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V. KONGRESSZUSA.
Ez idei évi kongresszusunkat április hó 18. 

és 19-ik napjain tartjuk. A tanácskozás — szo­
kás szerint — husvét előestéjén kezdődik és 
hús vét vasárnapján folytatódik.

A kongresszus színhelye: Newark, N. J., 
20 West St. (Plaveczky-íéle terem.)

Felhívjuk a szervezeteket, hogy küldötteiket 
3 lehető legrövidebb idő alatt válasszák meg. 
Fontosnak tartjuk, hogy minden szervezet a 
saját kebeléből válassza meg képviselőit.

Indítványok legkésőbb két héttel a kon­
gresszus előtt beküldendők.

Minden szervezet, mely megalakulását leg­
alább két héttel a kongresszus előtt bejelen­
tette. jogosult két képviselő kiküldésére. (Sza- 
liálvszerü szervezetnek legalább hét tagból kell 
állnia.)

Elvtársi üdvözlettel
a Központi Vezetőség.

A kongresszus ügyrendje:
1. A tárgyalásokban csak küldöttek és a ve­

zetőség tagjai vehetnek részt. Szavazati joggal 
bírnak a küldöttek, a szövetség üzleti vezeté­
sére vonatkozó ügyek kivételével a vezetőség 
tagjai és az ellenőrök.

2. Szóhoz jelentkezni csakis Írásban lehet. A 
jelentkezők sorrendben kapnak szót.

3. Az ügyrendhez szólók soron kívül beszél­
hetnek.

4. A szónoki lajstrom lezárására vagy a vita 
bezárására vonatkozó indítványok mellett és 
ellen csupán egy-egy szónok beszélhet.

5. Az előadók egy fél óra hosszat beszélhet­
nek a vitában résztvevők kivétel nélkül 10 
percig.

Egy szónok egy tárgyhoz csakis kétszer be­
szélhet.

6. A vezetőség tagjai a szükséghez képest 
bármikor beszélhetnek, de szintén csak 10 
percig.

7. Határozatokat a kongreszus egyszerű 
szótöbséggel hozhat. Szavazat egyenenlő- 
ség az indítvány elvetését jelenti.

8. Az elnök az igazoló jegyekkel rendeli el a 
szavazást, azonban 5 küldött indítványára név­
szerinti szavazást rendel el. Ily esetben egy 
szervezetnek csak egy szavazata van.

9. A napirend egyes pontjaihoz indítványt 
csak öt küldött hozzájárulása után lehet tár­
gyalás alapjául elfogadni.

Indítványozók 10 percig zárszóval élhetnek. 
------o------

A LEGSÖTÉTEBB PHILADELPHIÁBÓL.
— Csendélet a bírói kerületekben. —

(B.) A községi választás előestéjén történt. 
A philadelphiai szervezet magánhelyiségében 
két elvtársunk P—r és X—k dolgoztak, hogy a 
helyiséget lakhatóvá tegyék. Az egyik a szeme­
tet hordta, a másik fennt dolgozott. A gyerekek 
az utcára hordott papirost ősi szokás szerint 
meggyujtolták és a philadelphiai rendnek egyik 
Parrish St.-en posztoló őre csakhamar feltűnt 
a láthatáron. Szóba akart állani N—k elvtárs­
sal. azonban N—k az angol nyelvet nem bír­
ván, nem értette, mit mond. És a rendnek 
buzgó őre teketória nélkül letartóztatta. 
P—r lejött, megkérdezte, miért tartóztatta le 
N—kot s melyik station-re viszi? Hogy P—r 
minden kétséget kizáró meggyőződést szerez­
hessen, a nekivadult rendőr őt is elfogta s né­
hány perc múlva a rendőrkocsiban elmélked­
hettek a szent személyes szabadságról.

*

P—r elvtárs felesége gyönge, beteges asz- 
szony. N—k elvtársé pedig tífuszban szenve­
dett. Tehát mindenáron ki akartuk őket hozni 
a jailból még ugyanaz este. Utánajártunk, hol 
vannak s biztosítékot akartunk letenni, hogy 
másnap a tárgyaláson megjelennek. Azonban a 
rendőrtisztviselő nem volt hajlandó bailt el­
fogadni, de tanácscsal szolgált. Kiállít egy ivet, 
ha találunk egy magisztratot,. ki aláírja, egy 
óra alatt a foglyok szabadon lesznek. Keresni 
kezdtünk egy magisztratot. Csakhogy a válasz­
tás előestéjén magisztratot találni nem lehet. 
Kortesuton vannak, vagy a pártkörökben szö­
vik a terveket. Nem volt más hátra, mint fel­
menni a Republican Club-ba. S ott tényleg volt 
magisztrat dögivei. Lehivattunk egyet. A tár­
gyalás rövid-volt de tanulságos.

A magisztrat: Szavazók vagytok?
Mi: Igen.
A magisztrat: Melyik kerületben s hol lak­

tok?
Mi: Itt és itt.
A magisztrat: Az nem az én kerületem s igy 

rám nem szavazhattok, keressetek egy másik 
magisztrátot.

Mi: De hol keressünk mi most másik ma­
gisztrátot?

A magisztrat: Eh, go the hell.

S azzal a faképnél hagyott, mint szent Pál 
az oláhokat.

*
A rendőrállomáson hozzánk csatlakozott egy 

ifjú rendőrkuvasz. Majd ő felszimatol egy ma­
gisztratot. És elvitt bennünket a Darien és Co- 
lowhil utcák sarkára egy politikus ájris osztriga 
szalonjába.

A rendőrkuvasz — Joe Greennek hívják a 
dicső ifjút — elővette a szalonost. “Say, Jack 
vagy Jim vagy mi a neved. Egy Joe Green 
nevű szavazó be van csukva s holnap nem sza­
vazhat. Itt az iv, Írasd alá valakivel. A jó ájris 
kapja az ivet, fut vele a Republican Club-ba s 
lehivatja — ugyanazt a magisztratot, ki ben­
nünket félórával azelőtt a faképnél hagyott. 
"Hamar ird alá ezt az ivet, ez szavazó és szük­
ség van rá.” A magisztrat már kezdte a nevét 
kacskaringózni. mikor véletlenül megpillantja 
a neveket. "Te, szól a politikus ájrishoz, ez 
nem Joe Green, hanem N—k és P—r. You are 
a goddam fool.” Azzal otthagyta az ájrist is, 
ki majd sóbálványnyá változott.

Éjfél után találkoztunk egyr ügyvéddel, ki is­
meretségben volt a birókkal s akinek sikerült 
egy biró aláírását kicsikarni. N-—k és P—r éj­
fél után 3 órakor otthon voltak. Másnap elitél­
ték őket minden kihallgatás nélkül 23 dollárra. 
S miért ennyire? Mert a megmotozáskor 23 
dollárt találtak P—r és N—k birtokában.

A bíró egy óra múlva, miután egy “szavazó 
polgár" értekezett vele privatim, leengedett a 
büntetésből 10 dollárt.

És — óh rut hálátlanság! — mi még most 
sem akarjuk tisztelni a törvényeket s behunyt 
szemű baktereit, kik fölül állnak pártérdeken 
és emberi gvöngeségen !!!

Ez pedig a választás után történt. Egy szép 
napon a fönt említett Joe Green, egy remény- 
teljes ifjonc, a tizedik utca és Ridge Ave. közt 
levő konstabler-hivatalból megjelent két kon- 
stablerrel M.-né asszony lakásán, a Gedeon 
St.-en. Valami írást mutattak nekik, beszéltek 
bailről, warrantról, de legfőképp aprópénzről. 
Másnap M.-ék engem hívtak tolmácsnak.

A Constable-Office-ban aztán megtudtam, 
hogy M.-né ellen elfogatási parancs van kiadva, 
melyet Joe Green biztatására M.-ék egy volt 
burdosa kért ki ellene. A vád: assault and bat­
tery. Biztosíték 500 dollár. A legtermészete­
sebb kérdés az volt, hogy ha itt az elfogatási 
levél, miért nem foganatosítják? Mit akarnak? 
A chief clerk előállt vele: Ha M.-ék az ő költ­
ségeiket fedezik, az elfogatási parancsot meg- 
semmitik. M.-ékat felvilágosítottam, hogy az 
elfogatási parancs tényleg ki van állítva, azon­
ban az egész nem egyébb, mint egy pár gaz­
embernek zsarolási kísérlete. Ha nem akarják 
magukat megzsaroltatni, úgy nincs más hátra, 
hogy ők teljesítsék, amire az elfogatási parancs 
jogosítja őket (— ha ugyan merik) s rögtön 
megtenni a vádat ellenük malicious arrest 
miatt.

Azonban melyik munkásnak van most pénze 
pörösködésre? Mig én ez ügyben tovább jár­
tam, a constablereknek sikerült 3 dollárt ki­
csalni M.-éktől s a vád, a parancs, a bail stb. 
eloszlot, mint a buborék.

Azt a derék bírót pedig, kinek elfogatási pa­
rancsát 3 dollárért meg lehet semmisíteni, John 
O’Briennek hívják.

* * *

Kerekítsük ki a képet. Sz.-nének, egy ma­
gyar asszonynak eladott a többször említett 
Joe Green néhány rézgyűrűt vagy mit 16 dol­
lárért arany gyanánt. Az áldozat kereste az 
ügyes kereskedőt s egyszer ráismert az utcán. 
Elfogatta. Azonban Joe Green nem azért Joe 
Green, hogy börtönben üljön. Ki volna akkor1 
a rendőröknek kuvasza a magyarok között? 
Fél óra múlva kint volt, az asszonynak meg­
ítéltek 2 dollárt s mehetett panaszra a 14 dol­
lárért ahova akart.

*

Ezek pedig történtek Philadelphiában, a 
“tiszta” Roosevelt adminisztráció második ter­
minusában, hol a bírák és csirkefogók közt leg­
feljebb az a különbség, hogy az egyiknek John, 
a másiknak Joe a neve.

------o------

A francia forradalom nem volt— "forrada­
lom” ; nem volt felszabadítás; csak privilégium 
átutalás volt; a szociális elnyomatásnak átug- 
rása a nemesség kezéből a polgárság, a még 
vadabb uzsorás kezébe; megteremtette a ret­
tenetes kapitalista társadalmat.

Octave Mirbeau.

Ha van a világon olyan nyomorult ország, 
hol nem élhetünk anélkül, hogy gonosztevők 
ne legyünk, hol a polgárokat gazemberekké 
teszi a szükség: ott nem gazembereket kell 
felakasztani, hanem azokat, kik okét gazembe­
rekké tették. Rousseau.

A TERMÉSZETES KIVÁLASZTÁS.
Irta: Fáy János.

A rendkívüli siker, melyet Darwin tanai oly 
aránylag rövid idő alatt elértek, még egy má­
sik körülményben is találják magyarázatukat. 
Amikor Darwin sok vonakodás után 1859-ben 
nagy müvével végre előlépett, nemcsak azon 
igyekezett, hogy a fejlődést általánosan meg­
világítsa és megokolja, hinein egyúttal arra is 
törekedett, hogy megmagyarázza, mi uton- 
módon mehetett végbe a fejlődés.

Nem csak azt akarta kimutatni, hogy fejlő­
dés végbement, hanem azokat a törvényeket 
is megvilágította, amelyek szerint a fejlődés­
nek végbe kellett mennie.

Darwin ezt azon tanával magyarázza, me­
lyet a saját elnevezése után: a természetes ki­
választás tanának neveznek. Gyakran és nem 
is egészen jogosulatlanul nevezik ezen tant 
magát a voltaképeni darwinizmusnak, ameny- 
nyiben ennek a tannak a zseniális kiépítése 
tényleg Darwin érdeme, mig a természetes fej­
lődés tanát már Darwin előtt is ismerték, azaz 
sejtették Goethe, Lamark, Okén és mások.

Darwin tana a természetes kiválasztásról a 
következő elven alapul:

Ahol csak élőlényeket szemlélünk, minde­
nütt egy érdekes tényre bukkanunk. Egy rövid 
és találó szóval alkalmazkodásnak nevezhet­
jük ezt. Különösen az állatvilág példáin lehet 
akár minden gyermekkel megértetni, hogy mit 
értünk ezalatt. Mindenütt mutatkozik az a 
tény, hogy az állatok ugyanazon színűek, mint 
az a hely, ahol élnek. Színükben alkalmazkod­
tak tartózkodási helyűkhez. Itt áll egy fa. A 
levelei zöldek. Ezeken a zöld leveleken egy je­
lentékeny számú apró állatocska él és valóság­
gal feltűnő, hogy ezek közt is a zöld szin ural­
kodik. Itt ül pl. egy leveli béka. Színe éppen 
olyan zöld, mint az a levél, amelyen ül és na­
gyon is meg kell erőltetni szemünket, hogy ezt 
a zöld legényt észrevegyük. Ugyanazon a fán, 
egy másik levélen rágódik egy kövér hernyó, 
amely szintén zöld. Nem messze tőle egy oly 
levéltetű mászik, hogy zöldebben el sem kép­
zelhetjük. A zöld fűben zöld sáskák ugrándoz­
nak. Egy fényes zöld futonc tolakodik a zöld 
szálkák közé. A" közeiül'" egy patak van, kö­
rülvéve kákával. Ott rejtőznek el a zöld bé­
kák. Mögötte egy mtohhal benőtt fal körül zöld 
gyikok szaladgálnak

Mindegyike eme felsorolt tényeknek nem 
más, mint alkalmazkodás esetei. Itten a zöld 
színhez, máshol pedig egy másik szin képezi 
az alapot. Barna tarlókon, barnás földeken, 
sárgásbarna homokos vidéken barna a tengeri 
nyúl, a pacsirta és a homokbogár. Vörösbarna 
fák között az erdőben vörös a róka, a szarvas, 
az őz és a mókus. Északon, hol állandóan fehér 
hó fekszik, él a hófehér jegesmedve, a fehér 
nyúl, a -Csüllő és hóbagoly. Minálunk is fehér 
lesz a vörösbarna hölgymenyét, mihelyt a tél 
bekopogtat. Ha dél felé megyünk, az afrikai 
sivatagba, ahol a talaj sárga, egyszerre csak 
sárga állatokat találunk. Sárga az oroszlán, 
skorpió, a kígyók és sárgásbarna a teve. A tro­
pikus őserdőkben, agyönyörü aranyzöld leve­
lek és tarka virágok között tanyáznak a papa- 
gályok, részint szintén zöldek, részint tarkák, 
de hiszen ezrivel hozhatnék fel ilyen példákat.

Ezideig csak a színről beszéltünk. Az alakra 
nézve is halonlóképpen áll a dolog. Töménte­
len apró állatocska az összetévesztésig hasonlít 
bizonyos tárgyakra, amelyeken tartózkodnak. 
Vannak pl. szöcskék, amelyeket vándorkabo- 
cáknak neveznek, melyek az összetévesztésig 
hasonlítanak*nemcsak színben, hanem alakra 
nézve is, egy félig elhervadt falevélre. Amott 
van egy cincér, amely annyira hasonlít egy fa­
ághoz, hogy teljesen elkerülheti figyelmünket, 
ha egy olyanon ül.

A levélpillangó, mely Sumatra szigetén éí, 
szárnyak alsó végén olyan színű és azok 

alakja is olyan, hogy mindenki egy igazi fa­
levélnek nézhetné. Egy bogár Madagaszkár 
szigetén annyira utánozza a fekétefehér szint 
és a csiligrán alakját, melyen tartózkodni szo­
kott, hogy vexir-képnekhasználhatnók a “hol 
van a macska” mintájára. A szilánkos hal 
egész testén olyan rongyos, hogy tengeri nö­
vénynek nézhetnők. Ezeket a dolgokat a vég­
telenségig lehet szaporítani.

Nem nagyon kell megerőltetni már most 
gondolkozó-szervünket, hogy arra a következ­
tetésre jusunk, hogy az alkalmazkodásnak ez 
a fajtája bizonyos célt szolgál ezekre az álla­
tokra nézve. Előnyt nyújt nekik a létért való 
küzdelemben. A nagy háztartásban e földön 
egy folytonos vad küzdelem folyik. Tömege­
sen születnek állatok és mindegyik élni akar. 
Az egyik állat felemészti a másikat. Az erőseb­
bik diadalmaskodik, a gyenge, védtelen pedig 
elpusztul. Ezt az örökös harcot a létért való 
harcnak nevezzük. Ebben a harcban résztvesz- 
nek mindazok a példaképp felsorolt állatok:

t aSitcldaloBjí

A chicagói munkanélkülieket nagy gyász 
érte. Megölték Shippy rendőrkapitányt. Az eset 
minket annyiban érdekel, amennyiben ő volt 
az a hérosz, aki a minap az éhező munkanél­
küliek ellen attakot vezényelt....

Ma már ott fekszik kiterített hullája a kapi­
talizmus lelkiismeretlen eszközének, amely 
méltán fájlalja azt a veszteséget, mely a hiagv- 
tehetségü’ és ‘kötelességtudó’ hivatalnokkal és 
kívánatos polgárral érte. A munkásság sem 
fogja egyhamar elfelejteni a derék férfiút, kü­
lönösen azok, kik még ma is fejükön hordják 
néhai hatalmának nyomait. Emlékezzünk hát 
meg mi isj róla. Megérdemli!....”

A nagy férfiú elleni merénylet első és ter­
mészetes következményeképpen hajtóvadásza- 
tot rendeznek az anarchisták ellen, mindenáron 
anarchista-összeesküvésre akarva visszavezetni 
az esetet. Hat személyre szerencsésen sikerült 
is ráfogniok, hogy bűntársai Auerbach Lázár­
nak, a busz é\ es fiúnak, aki Shippy életét ke­
reste s a saját halálát találta meg. A hat főből 
álló zsákmányt persze rögtön ártalmatlanná 
tették, nehogy eszükbe jusson veszélyeztetni a 
hazát és magántulajdont. A gyanúsítottak kö­
zött van a húsz éves Isadore Maron is, aki a 
halott merénylő húgának kijelentése szerint 
résztvett fivérének tanulmányaiban.

Hogy mennyire terjed a nyárspolgárok vak 
rémülete, bizonyltja a rendőrség azon szán­
déka, hogy minden anarchista irodalmat, a 
melyre csak szert tehet, elkoboz, feléget és szét­
rombol.

És még ők beszélnek anarchiáról!
Az amerikai anarchisták egy igen jelenté­

keny tagja, Emma Goldmann, Springfieldben, 
hol előadást, tartott a chicagói esetre nézve, a 
következő nyilatkozatot tette:

“Valóban teljes képtelenség! Valaki lelő egy 
másikat, vagy megtámadja azt és a merénylő 
mindig ‘anarchista’. Jótállók érte, hogy az az 
ember, akit Shippy megölt, nem volt anar­
chista. Mi az ilyesmivel nem foglalkozunk és 
nem is fogjuk pártját ily dolgoknak.”

Halál és pusztulás, testnek és szellemnek el- 
satnyitása járnak a kapitalisztikus termelés 
nyomában. Igen jellemző ezek közül a tünetek 
közül a gyermekhalandóság és az elmebajok 
óriási szaporodása.

A g>ermekhalandóság éppen a munkásosz- 
fílynál hihetetlen mérveket ölt, mely gyenge, 
tulerőltetett szülők gyönge gyermekeket hoz­
tak létre, mert az anyák a gyárakba sietnek s 

kicsinyeiket felügyelet nélkül otthon kénytele­
nek hagyni — hogy othon maradjanak vagy a 
gyermekek a házon kívül való ellátásáról és 
neveléséről gondoskodjanak, ahhoz hiányzik az 
anyagi erő. Ha tehát a munkáscsalád halandó­
sága oly jelentékenyen haladja meg a más osz­
tálybelieket, úgy ez — mint Shippel mondja — 
nem jelent egyebet, mint hogy a társadalom 
megtagadja a munkástól a szükséges életfel­
tételeket. És ez az állapot időről-időre hihetet­
len következményekre vezet. így észrevették, 
hogy ellenségtől megszállott városokban a 
gyermekhalandóság csökkent. Miért? Ha az 
ellenség a kapuk előtt van, ha az eleimi szerek 
szállításában zavarok állnak be, ha a gyárak 
bezárulnak, — akkor a halálnak annál erőseb­
ben kellett volna pusztítania. De a társadalom 
ezen ritka esetekben tudására ébred a birtok- 
talanok óriási kötelezettségeinek:' talán rend­
szeresebben juttatja a népességnek az életfenn­
tartás eszközeit is, de az ipar szünetelésével 
mindenesetre visszaadja az anyákat gyerme­
keiknek és a képzelhető legkedvezőtlenebb 
külső körülmények dacára is a munkáscsalád 
igy egy ideig előbbi életküzdelmeitől kissé 
megszabadul, melyeket az osztályharc mért rá. 
A tőkével való osztályharc súlyosabban nehe­
zedett a proletáriátusra, mint a külső ellenség­
gel folytatott háborúk. — A csekélyebb gyer­
mekhalandóságot, mely Angliában a hetvenes 
évek végén beállott, mint már többször azelőtt 
akkor is .az anyák munkanélküliségével hozták 
kapcsolatba a legkiválóbb statisztikusok és or­
vosok. A teljes munkanélküliség és kereset­
hiány jobbnak bizonyult, mint a mai munka- 
viszonyok és az azok által lehetővé tett bérek.

Úgy látszik az Egyesült Államok is borzasz­
tóan sinylik most a “békét” és a közelmúlt idők 
prosperitását. A gyermekhalandóság mellett 
ugyanis napról-napra óriási mérveket öltenek 
az elmebetegségek is.

Tizenhárom állami elmegyógyintézetben és 
két bűntettes elmebetegek számára való állami 
intézetben, úgyszintén huszonkét magánszana­
tóriumban eszközölt összeírás az 1907. évre 
29.093 betegről számol be. ami összehasonlítva 
az előbbi év 28.302 betegével 791 főnyi szapo­
rodást jelent.

A tizenhárom állami intézet azonban csak 
2o.291 betegre van berendezve, Képzelhető te­
hát, hogy e túlzsúfoltság mellett is mennyi 
elmebetegnek nem jut hely a gyógyintézetek­
ben.

Érdemes megfigyelni, mikép változik a ke­
resztény szdcializmus a radikális munkásmoz- 
gasmozgalom fejlődésével. Mentői jobban látja 
az egyház az öt fenntartó osztály romlását, an­
nál erősebben keresi azokat az összekötő kap­
csokat, melyek őt a felülkerekedő proletáriátus- 
hoz fűzhetnék. Ezt az által vélik aztán eszkö­
zölhetni, hogy a “keresztény” jellegből mind 
többet engednek s az osztályharc felé haladnak 
lelreismerhetetlenül. Sőt már az eszmei alapo­
kat fel is kezdik adni és a gazdasági erők irá­
nyító hatását is elismerik. Pedsze, a maguk 
módja szerint, úgy, hogy most a gazdasági 
erőknek akarnak kultuszt csinálni, ahelyett, 
hogy azokat a munkásosztály szolgálatába haj - 
tani segítenének.

Legújabban száz angol lelkész egy nyilat­
kozatban kijelentette, hogy ők nyíltan a szocia­
lizmus híveinek vallják magukat. “A mi szocia­
lizmusunk” - mondják - “ugyanaz a szocia­
lizmus, mint minden más szocialistáé. Ez is a 
köztulajdon, a közös termelés és arányos jöve­
delemelosztás elveire van fektetve. Mint a ke­
resztény hit képviselői, kijelentjük, hogy a gaz­
dasági tanok teljes összhangban állanák a mi 
hitünkkel, sőt mi több, meg vagyunk róla győ­
ződve, hogy a kereszténységnek kötelessége e 
tanokat védelmeznie, mert azok csak logikus 
következményei a mi vallásunknak.”

Szép, szép. De hát a sztrájktörésre.való buz­
dítás is logikai következménye ennek a val­
lásnak?

*
A gyárosok szövetsége a következő tartalmú 

evelet bocsátota ki a nagyiparosokhoz és nagy- 
kereskedőkhöz:

“Gondolják csak meg uraim, hogy egy szép 
reggelen arra ébrednek, hogy Washingtonban 
a kongresszus oly törvényt fogadott el, mely 
minden hatóságnak megtiltja, hogy sztrájkok­
ig)' boycott ellenében intézkedéseket tehes­
senek, vagy pedig oly törvényt, amely meg­
tiltja, hogy gyárakban és üzletekben 8 órán át 
hosszabb időn dolgozhassanak, vagy oly tör­
vényt hoz, mely a tulajdonost teszi felelőssé 
az alkalmazottakat az üzletben vagy a gyárban 
ért minden balestért, vájjon hogvan éreznék 
magukat, mindezeket hallva? Bizonyára sajnál­
nak, hogy nem voltunk elég jól szervezve az 
ilyen törvények megakadályozására. Azt hiszik 
talán, hogy az ilyen törvények alkotmányelle­
nesek s talán ez okból keresztülvihetetlenek? 
De gondolják meg egyúttal azt is, mennyi 
időbe, fáradságba és pénzbe kerül, amig az ily 
törvényekét sikerül megdöntenünk. És addig is 
a nyakunkon lesznek ezek az intézkedések.

Vegyük például azt az intézkedést, mélynek 
az Egyesült Államok legfőbb bírósága adott 
jogerőt nemrégiben s amely kijelenti, hogy a 
boykott nem törvényes. Ez az ítélet a boykott 
ellen csak úgy volt lehetséges, hogy roppant 
sok faradságot és pénzt áldoztunk, mig azt ke­
resztülvinnünk sikerült.”

íme: a kapitalisták egymásközt. Igen tanul­
ságos kép ez, mikép találkoznak a marakodó 
versenyző kapitalisták, ha közös érdekeik meg­
kívánják s mikép áldoz nagy összegeket a pro­
fitra ehes csőcselék, ha a hatóságok megveszte- 
getese forog szóban munkásellenes törekvések 
biztosítása érdekében.

Tanulsz-e belőle proletár testvér?
---- -o------

Amennyi fiatal elmét hódított meg tévedé­
seinek az egyház, ugyanannyi jövendő kato­
nája van a fosztogatás és kegyetlenség istené- 
neK, mely a mai társadalmon uralkodik.

Emilie Zola.

A társadalmi osztályok gyűlölete éppen úgy, 
mint a vallásgyülölet, sokkal erősebb a poli­
tikai gyűlöletnél. Bakunin.

A apró emberek pusztulásáról szóló hireket 
rendesen kis hetükkel szedik.

Maxim Gorkij.

ESEMÉNYEK.
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[a teremőr választásnál kezdtetek.
I J. Azt hiszem, hogy egy valóságos szamarat
csináltam magamból! .................

S. János! Az az ember, aki látja sajat hibáját, 
sőt mi több, azt beismeri, az az ember nem 
szamár. Az ember téved egynél-másnál és be 
fogja látni tévedését. Beismerve a tévedést, 
mint te, az ember megint biztos alapon áll. Te 
tévedtél. Téged becsaptak jóhangzásu frázi­
sokkal. De te sokkal rosszabbakat cselekedte!. 
Abban a pillanatban, amikor te magadba fo­
gadtad az anarchizmus-bacillust, te segítettel 
azt terjeszteni.

J. Ezt én nem tettem !
S. Tetted öntudatlanul. Egy tévtan mely el­

len nem küzdenek, olyan tévtan, melyet báto­
rítunk. Nem küzdve a tévtan ellen, melyet te 
hittél, azt bátorítottad. Nos tehát, szabadits 
meg magad azáltal, hogy ellene szegülsz a 
rendőrspiclit beinvitáló egyszerű bombaizmus­
nak. Küzdj ellene mindenütt és mindenkor. 

------o------
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PÁRBESZÉD.
Folytatja János és Samu bácsi.

János. (Teljesen feldúlva).
Samu. Mi történt veled?
J. Olvastam egy szocialista förmedvénvt es 

az teljesen elkedvtelenitett.
S. (Szemöldökét felhúzva) Miről?
J. (Haraggal) Ütik az anarchistákat.
S. Te anarchista lettél?
J. (Mellét kidüllesztve.) Igen s nem törődöm 

vele. ha bárki is tudja ezt.
S. Ez a te jogod, pajtás, ez a te jogod!
J. És én tiltakozom az ellen az ostobaság el­

len. hogy ti szocialisták bennünket igy támad­
jatok. . ,

S. Mi az az “ostobaság", melylyel mi táma­
dunk ? ......

T. Ez a hamis feltüntetése a politikai akció­
nak!

S. Ahá!
j. \ förmedvénv. melyet olvastam, beismeri, 

hogy a szavazás a fizikai ere* támogatása nél­
kül nem egyéb hűhónál, amelynek csak a bo­
londok örülnek.

S. Mi ebben az ostobaság? Érnek valamit a 
leadott szavazatok a fizikai erő támogatása 
nélkül?

J. Nem, ez elég észszerű.
S. Ez az ostobaság egyik vádját szünteti 

meg. Halljuk a következőket.
J. Nos, az ostobaság éppen abban a mondat­

ban van. Ha a szavazás csak hűhó a fizikai erő 
támogatása nélkül, akkor ostobaság egyáltalá 
Iában bajlódni a szavazatokkal. Ha fizikai erőt 
kell használni mindenképpen, hát miért ne 
kezdjük mindjárt a fizikai erőnél? Micsoda ér 
telnie van az energia szétforgácsolásának, mi 
nek pocsékoljuk az erőnket a szavazatokra, 
mikor azoknak támogatás kell? Ez ostobaság; 
tisztára ostobaság; — ostobaság! Én mon­
dom !

S. S én meg azt mondom, hogy te nagy hibát 
követtél el a múltkor, amikor engem az anar­
chisták gyűlésére meghívtál.

J. Hogy-hogv?
S. Mert én láttam, mikor ti teremőrt válasz­

tottatok.
J. Hát ne tegyük? Mi rendet akarunk a mi 

gyűléseinken.
S. Volt-e rendetlenség, mielőtt a teremőrt 

megválasztottátok?
J. Nem, de lehetett volna s azelőtt volt ren­

detlenség; és mi sokkal nehezebbnek találtuk a 
teremőr választását a rendetlenség megkezdő­
dése után, mint annak megkezdődése előtt. Mi 
egyszerűen intézkedtünk az esetleges szükség 
esetére. Ott volt egynéhány ember, kikről tud­
tuk, hogy zavargást idéznének elő — ha alkal­
muk lenne reá. Ezért választottunk mi egy te­
remőrt, ezáltal őket figyelmeztetve.

S. És ezáltal ugyanazt cselekedtétck, amit 
te ostobaságnak nevezel, ha azt a szocialisták 
cselekszik. Hogyha ostobaság előbb a szava­
zást megpróbálni és azután használni a fizikai 
erőt, akkor ostobaság a zavargókat figyelmez­
tetni, mielőbb őket kidobják.

J. (Bambán bámul.)
S. Ha az okosság abban áll, hogy előbb har­

colni és félredobni a szavazást, akkor okosság 
volna az is, hogyha ti a gyűléseiteken kidob­
nátok az ismert zavargókat és csak azután tér­
nétek a napirendre.

J. (Még bambábban néz.)
S. Hä fizikai erő használata lehetséges, ak­

kor a békés fegyver használata ostobaság, de 
miután a gyűlés rendes lefolyásához egy te­
remőr választását láttátok szükségesnek, akkor 
valamennyien ostoba emberek voltatok, mert

egyrészt
elrejtőzzék az ellenség elől, másrészt pedig 
ha a ragadozók fajához tartozik, ellenségét 
köny ebben és biztosabban megragadhassa 
Ehhez az elrejtőzéshez szolgálnak a színek 
úgy mint az alakok az összes példákban. Ha 
egy vadász a zöld bokorban leselkedik a vadra 
úgy a zöld kabát szolgáltatja e tekintetben 
legnagyobb előnyt, mert ez láthatatlanná teszi 
őt. Ilykép kell elképzelni a levélbékát is a zöld 
fűben, ö egyszersmind vadász is, ki rovarokat 

bogarakat vadász, másrészt pedig \ad 
melyre kígyók és nagyobb madarak vadász 
nak és egv olyannak hatalmába kerülx én, tel­
jesen védtelen. Az ő színe tehát egy valódi 
védőszin. így áll ez mind a felsorolt állatok 
nál. Az alkalmazkodás a létharcban ilyképpen 
szükségszerűséggé válik. Mi más a madárnak 
testszervezete és szárnyazata, mint alkalmaz­
kodása a levegőhöz 1 A hal alkalmazkodás 
vízhez. A ló a gyors futáshoz, a majom a gyors 
mászáshoz alkalmazkodott. Ilyképpen ítélve, 
egv' egész más képet nyújt az állatrendszer.

Miért vannak az állatok annyi ezerféle fajok, 
rendszerekre és osztályokra felosztva 1 Minden 
azért van csak, mert mindegyik csoport és faj 
bizonyos körülményekhez alkalmazkodott, a 
mely alkalmazkodás előnyt nyújt nekik a lét- 
fenntartás tekintetében.

Ebben az értelemben az állatok származás­
fája vagy törzse egy valódi faként tűnik fel, 
mely ágakat hajtott és azok az ágak ismét ága­
kat hajtottak. így áll mindez összeköttetésben 
a vízzel, szárazfölddel és levegővel, a fehér hó­
val, a kék tengerrel, sárga pusztával, zöld er­
dőkkel, amely színekhez és körülményekhez 
alkalmazkodván, oszlott fel az állatok serege.
Az összes ellentét az állat és a növény közt 
egy kétszeres alkalmazkodástól ered. A nő 
vény anyira alkalmazkodott a földhöz, hogy 
abból bizonyos tápláló anyagot szerezhetett.
Az állat már egy későbbi alkalmazkodás volt 
melv tömegesen a növényt használta tápláló 
anvagnak. Darwin ezt az alkalmazkodást a 
következőképpen fejti meg. Azt mondja: Az 
élőlényeknek ezerféle eltérésekben kellett al- 
kalmazkodniok a külső viszonyokhoz, épen a 
létért való harc által, ősidőkben létrejöttek az 
első élő lények. Azok szaporodtak a végte­
lenbe. A születéshelyük nemsokára szűknek 
bizonyult, tehát el kellett ‘menniök az ide­
genbe. Egyesek a pusztákban vándoroltak, 
ezek a tengerre, amazok a szárazföldre és igy 
tovább. Mindenütt dühöngött a harc a puszta 
létért. És ebben a harcban ment végbe a ter­
mészetes kiválasztás az alkalmasabbak fenn­
maradásával.

Hogy mit ért Darwin azalatt, azt egy példá­
val fogjuk megvilágítani. Maradjunk a leve!; 
béka mellett, melynek szép zöld színe remek 
mutatója az alkalmazkodásnak. A régi isten­
világnézet itt persze könnyű mód fejti meg ezt 
az esetet. Azt mondja: Isten az ő gondviselése 
által zöldre teremtette a leveli békát, hogy ör­
vendezhessen az életnek. Isten azonban nem 
mindig lehetett oly jóakaratu teremtményei 
iránt, mert máskülönben nem pusztult volna 
el annyi állatfajta a létküzdelemben, mint a 
számtalan csontmaradékok ma már nem létező 
állatokról bizonyítják. De ez mellékes. Darwin 
különben is egész más irányban haladt, ő fel­
tételezi, hogy egy időben már léteztek leveli 
békák, egy régebbi fejlődés alapján. De ezek 
még nem voltak kizárólag zöldek, hanem a zöl­
dek mellett barnák, pirosak, kékek, sárgák és 
feketék is léteztek. Megtörtént akkor, hogy 
mindezek a leveli békák kénytelenek voltak a 
létharc folyamán a zöld fűben meghúzódni, 
részint mert itt több tápszert találtak Jegyek 
és bogarak alakjában, részint pedig azért, hogy 
a fűben jobban elrejtőzhettek a fenyegető el­
lenség elől.

De a zöld fűben is dőhöngött még a harc. 
Szükségképpen ott is áldozatot kellett kézre- 
keriteni és ellenségek ott is akadtak, amelyek 
alkalmilag egy ilyen leveli békát felemésztet­
tek. Nemsokára a következő kép mutatkozott: 
Az összes leveli békák között már a első nap­
tól fogva a zöldek részesültek előnyben; őket 
legkevésbbé vette észre az ellenség és egész 
közel lehetett hozzá egy ilyen leveli béka, 
anélkül, hogy észre vete volna. A legyek zöld 
leveleknek nézték őket és valósággal a szá-

Sem a feketéknek vagy sárgáknak, kékek es 
pirosaknak nem kedvezett igy a sors", ,,
ben ezek jóllaktak és akadálytalanul érhették
el életcéljukat, eközben a m'ásszmueket töme­
gesen sodorta el az éhhalál és egy szinten ilyen 
nagy tömeget emésztettek fel ellenségeik meg 
mielőtt utódok létrehozása áltál tajuka en 
tarthatták volna. Nem csoda tehat ha egy i- 
zonyos idő folyamán csak zöld leveli e a - 
teztek a zöld fűben, mig a más színűek telj - 
sen kihaltak. Ha mégis előfordult, hogy g. 
kék vagy más szinti megszületett, úgy ezen 
torzalak rögtön megsemmisült a ietharc an. 
Zöld volt és maradt a szabály. Nézzünk me0 
egy másik példát. Barna homokban esfölde­
ken barna nyulak tanyáznak. Úgy jöhettek 
létre, mint a leveli béka. Barna volt a vedo- 
szinök.; minden más szinti nyulak knrtatta es 
ezek a barnák maradtak meg csupán. Az ug> - 
nevezett átöröklés törvénye szerint, mely 
eképen szól; “Minden állatfaj ismét a maga 
faját nemzi, egy nyúl nyulakat, egy sündiszno 
sündisznókat, az ember embereket" — a barna 
nyulak barna utódokat hoztak létre. De. mint 
említve volt, ezen szigorú átöröklést alkalmi­
lag mégis egy csekély eltérés keresztezheti. 
Legjobban láthatjuk ezt nálunk, embereknél. 
Barna szülők utolvégre mégis csak létre hoz­
hatnak egy vöröshaju gyermeket. Gyakori 
eset, hogy sötétszinii állatok feketének adna 
életet. Ennélfogva tehát barna nyulak közt is 
találhatunk egy fehérét, melynek az anyaméh­
ben nem jutott festék. De ennek sorsa előre ki 
van szabva. Feltűnő ruházata folytán nem rej- 
tőzhetik el és csakhamar elkapja a róka \agv 
egy másik ellensége.

De egy szép napon megváltoznak a viszo­
nyok. Az éghajlat rosszabbodik, a telek mindig 
hosszabbra és hosszabbra nyúlnak, mig végre 
majdnem egész éven át hó fedi a földet.Legyen 
ez egy úgynevezett jégkorszak bekövetkezése 
által, vagy a föld változó törvényei sze­
rint. Most egyszerre megváltozik minden. E 
korszak bekövetkezése által egyszerre fehér 
lett a védő szin, nem pedig barna. Mi történik 
most? Egy egész sereg nyúl el fog pusztulni.

rorsan bekövetkezik, talán mind

ban legközelebb áll hozzá a majom: ő is két- 
,.hon egyenes tartásban es emlős allat, 
mint az ember. De a különbség mégis akkora, 
hogy nem fogadhatjuk el, hogy majomból egy­
szerre ember lett. Hiszen az meg csak nem »
szerszámkészítő és intelligenciában is jóval le- 
jebb áll a legalacsonyabb fokon a11« e^erne 
is Gondolatait nem tudja szobán kifejteni es 
agyorganizmusa még csak felig olyan fejlet 
sgi fokra sem emelkedett, mint az embere^ Ha 
a majom az ember őseihez tartozik, úgy okvet­
len kell egy átmeneti lépcsőnek lennie. V ajjon 
létezik-e valahol egy olyan állat, mely a majom 
és az ember közt közvetít? Szemünk végig te­
kint az állatok milliói közt, de hiába; az ember­
szabású majom megvolna, de a majom-ember 
sehol sem leljük. Csakhogy mi nem csüggedünk 
ám. Hátha ez a majom'-ember mar nem is léte­
zik, hanem kihalt, mint az ősmadár es a rem- 
állaU De akkor legalább a maradványait kell 
megtalálnunk! És azok tényleg megvannak. 
A föld rétegei azokat is megőriztek sza-

T A R C A.

Ha a dolog gy
kihalnak. De rendszerint csak lassan követkéz 
nek be az ilyen átalakulások és ennélfogva van 
még menedék. Hogyan? Egész egyszerűen: 
Ahol ezentúl egy fehér nyulacska jön a vi­
lágra, ennek megvan az az előnye, hogy szine 
egyenlő az őt körülvevő színekkel. A szeren­
csés fehér nyulak ezentúl a főszerepet játsz- 
szák. Fehér párok találkoznak oly helyeken, 
ahol minden barna veszélyben forog s ott ele­
get tesznek fajfenntartásuk hivatásának. De 
ha a szülők már fehérek, úgy a fehér szinti 
fiatalok száma máwmagyobb lesz s nem tart 
soka és fehér üti a barnát" számban is az égész 
vonalon. Egy egész uj nyulíaj jön létre, egy a 
hóhoz alkalmazkodott faj, a hónyul, ahogyan 
utólag elnevezzük.

Mindkét esetben, úgy a leveli békáknál, mint 
a nyulaknál, a létharc egy természetes kivá­
lasztást visz végbe az állatok közt. A követ­
kezménye ennek egy örökös fejlődés.

Ez elnevezést: “természetes kiválasztás 
Darwin egy régebbi eljárástól vette át, melyet 
földművesek és kertészek gyakoroltak. Egy 
szerű emberek, kik sem'az istennel, sem a tér 
mészettudománynyal nem törődnek, régen fel­
ismerték, hogy bizonyos állat- és növényfajo­
kat nemesíteni lehet, ha óvatosan és rendsze 
résén járnak el. Egy juhász pl. egy olyan juh- 
fajt akart nevelni, melynek valamivel fino­
mabb gyapja van. Mit tett? Kiválasztotta eny- 
nyi és ennyi juh között azt a párt, amely a leg­
finomabb gyapjút mutatta fel. E kettőt párosi 
tóttá és a fiatalok közt ismét az apát választja 
ki, melynek Jegfinomabb gyapjúja van és igy 
tovább. Mindig finomabb és finomabb lesz az 
állatok gyapjúja és ezek közül is csak a leg­
finomabbakat választja ki. Ezt az eljárást mes 
terséges kiválasztásnak nevezzük. Amit itt az 
ember mesterségesen tesz, azt természetes 
utón hajtja végre a természet. Mindig csak a 
legalkalmasabbat választja ki és éppen ezáltal 
hozza létre a fajok elágazodását, amiáltal a 
fejlődés oszlopává válik. És igy a természetes 
kiválasztásnak tana kezünkbe adja a kulcsot a 
fejlődést illetőleg.*)

A a feladatunk már most, hogy megkeres­
sük azt a fejlődési láncot, mely az ember felé 
vezet.

Az embrionális fejlődés körülbelül megmu­
tatta nekünk, hogy milyen lépcsőkön kellett 
keresztül mennie az emberiségnek, hogy 
eljusson a mai nívójára. Mert az ősfejlődésnek 
épugy kellett végbemennie, mint most megy 
végbe az anyaméhben, csak nagyon lassan, al­
kalmazkodva az anyag változásához. A fejlő­
dés tehát itt megismétlődik.

Az ember embriója is egy petesejtből in­
dul ki, mig a legalacsonyabb fokon álló blas- 
tula is csak egyetlen sejtből áll. Vegyük tehát 
elő az embert a maga valóságában és induljunk 
lefelé, vájjon ki tudjuk-e mutatni azokat a lánc­
szemeket, melyek ezt a hosszú láncot össze­
kötik. Az ember egy valóságos emlős állat, 
mely eleven fiakat hoz a világra és saját testé­
ből látja el táplálékkal, szoptatja.

Egyenes tartással jár és meglehetősen ki van 
fejlődve az agy-szervezete. Gondolkodik és 
gondolatait szóban is ki tudja fejezni, amit más 
állatoknál nem észlelünk. Külső hasonlatosság-

A legelső ilyen nagyon régi csontokat 18o7 
ben találták a Neanderthal egyik barlangjában. 
Düsseldorf mellett. Ez a neanderthali koponya 
éppen középhelyet foblal el a majom es az em­
ber között. Meglehetősen állatias külseje volt 
Homloka hátracsapott, alacsony volt, a szemek 
fölött hatalmas, erősen kidudorodó szemöldök­
ivek ültek. A koponya űrtartalma is jóval ki 
sebb a mai átlagnál és mivel a koponya urtar 
talma mérete az agyvelő mennyiségének, en­
nek az embernek aránylag nagyon kis agyve­
leje lehetett.

Az átlag-ember koponyájának űrtartalma 
1400 köbcentiméter. A legmagasabb fejlődési 
fokon álló majomkoponya 600 köbcentiméter.
A neanderthali koponya űrtartalma pedig kerek 
ezer köbcentiméter. Ennek a koponyának a föl­
fedezése volt aztán nagy diadal a tudomány 
terén. Ez a majom-ember valamikor élt, kultur- 
emberré fejlődött és kihalt.

Ez a lelet mihamar lázba hozta a tudósokat. 
Eleinte tagadták, hogy a koponya csakugyan 
olyan nagyon régi lehetne, V irchow meg azt 
állította, hogy ha a koponya csakugyan nagyon 
régi is, kétségkívül nem volt normális ember­
nek a koponyája, hanem a véletlen olyan ko 
ponyát őrzött itt mteg, melynek tulajdonosa sok 
mindenféle torzító betegségeken ment át és 
ezek hagyták hátra a koponyán azokat a nyo­
mokat. Virchow a következő majomszert! kis 
regényt adta elő a szegény neanthali embernek 
az életéről: Születésénél fogva igen hosszú ko­
ponyája volt és egyéni különlegessége által fel­
tűnően kifejlett homloküregei voltak. Gyer­
mekéveiben angolkóros lett. mely az első okát 
szolgáltatta a beteges csonttorzitásokra. Mind­
ennek dacára mégis erős emberré fejlődött ki, 
ki még egynéhány verekedésen is keresztül 
ment. Eközben egy párszor beverték a fejét 
és ezek a súlyos sérülések ismét átformálták 
szegény koponyáját. Végre, mint agg köszvé- 
nyes lett, mely a csonttorzitásokat betetőzte. 
Ezen szerencsétlen ember koponyája elfogad­
ható bizonyítékot nem tudott szolgálni.

Eddig Virchow ravasz kritikája hívőkre ta­
lált és egy ideig bizonytalanságban lebegett az
ügy.

Újabban azonban ismét találtak egy ilyen 
koponyát és ezen a koponyán is megtalálták 
ugyanazokat az állati jellemvonásokat. Az évek 
folyamán folyton szaporodtak az ilyen leletek, 
Horvátországban, Krapina mellett meg valami 
300 ilyen őskori ember csonttöredékeit ásták 
ki. A csontok össze vannak törve, részben meg­
égetve, itt kétségtelenül történelemelőtti em­
ber-lakoma maradványai kerültek napvilágra.

Végre még kiderítették, hogy ez a neander- 
thal-i ember még aligha tudott beszélni. Mikor 
a csontokat Röntgen-sugarakkal átvilágították, 
kiderült, hogy hiányoznak az állkapocsban 
azok a csontgerendázatok, amelyek a beszéd­
nél leginkább használt izom rongálása hoz létre 
a csontokban. Kell-e ennél még nagyobb bizo­
nyíték a majom-ember létezése tekintetében?

Amikor ezt megállapítottuk, lejebb mehe­
tünk egy lépcsővel. És itt áll legközelebb a 
majom. Csakhogy nagyon sokféle majom van 
ám! Melyik majom lehetett az, amely az em­
ber felé tartott, vagy vájjon létezik-e még ez 
az állat?

VEGYES ROVAT
Jenei Károly elvtárs keresteti Povinger 

Ernőt.

Aki Seidler Pál elvtárs címét tudja, legyen 
szives azt a Népakarat szerkesztőségével tu­
datni.

mich» reniiltplf
) V. ö. W. Bölsche: “Entwicklung im neun-
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Editor, Népakarat. 516 E. 6th St., New York.
I am a subscriber of your paper, But I don’t 
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Név

Szám és utca

MIT BESZÉLNEK A KEREKEK!
A Népakarat eredeti tárcája.

Irta: Szőke József.
A gyár gőzkürtje elbődült, s egyszerre 

mintha elvágták volna az életet, csend lett. El­
ült a pokoli zaj, mely máskor ur volt a gyárban. 
Megállt minden gép, az éjjeli munkások nem 
jöttek el, hogy a gépek mellől fölváltsák a nap­
pal dolgozókat. Nem jöttek, mert még reggel 
megmondták nekik a művezetők, hogy többé 
ne jöjjenek, mert nincs rájuk szükség! Ezt 
mondották a nappali munkásoknak is, azért 
pakkolják oly szomorúan össze szerszámaikat.
Mind tudja, hogy a létfenntartás forrása szá­
mukra itt egyelőre bedugult.

Aniig a munkások igy készülődtek, némán, 
szomorúan, a sok szíj jazott kerék fáradtan állt 
a transmissziókon és mind bámulta őket. Egy 
kis kerék törte meg a csendet, mely egv fúró­
gép fölött levő tengelyről pislogott le a készü­
lődő emberekre:

__ No úgy látszik, hogy az emberek mégis
belátták, hogy nekünk is szükségünk van a pi­
henésre, már azt hittem megbolondulok, any- 
nyira kellett forognom: Bizony isten már bele­
pusztultam volna, ha még sokáig igy tart!

Egy másik:
— Én is, de úgy látszik, most jó ideig pihenni 

hagynak bennünket, mert minden szerszámot 
összepakkolnak!

Egy harmadik:
— És össze ám, és el is viszik, biztosan nem 

akarnak többé visszajönni.
Egv negyedik — mely a nagyköszörü ko­

rongjához volt szijjal odakötve — fölkiált:
— Jaj! Hisz akkor minket megesz a rozsda! 

Ránk száll a por, belep a pókháló, jaj, el kell 
pusztulnunk!

És mind elkezdtek jajongani:
— Jaj. a hálátlanok, mig szükségük volt 

ránk, addig űztek, hajtottak bennünket szaka­
datlanul, egy pillanatnyi" időt sem engedtek a 
pihenésre, hanem örült, sebes forgással kellett 
a szíjakat huznunk, és most, mikor már sok 
hasznot hajtottunk, itt hagynak magunkra, 
még csak egyet sem fordít rajtunk senki, hogy 
legalább a por lehullana rólunk, el kell pusztul­
nunk, jaj, jaj. jaj!

Ne óbégassatok olyan nagyon, hé! Még 
nem veszett el a világ, mire való az a lárma?
Az embernek majd beszakad a füledobja, dör- 
gött az apró kerekek jajongása közé cg)- hatal­
mas, nagv kerék, melynek derekára minden 
irányból szíjak voltag csavarva s úgy állt ott a 
többi között, mint egy megkötözött óriás.

E tekintélyes hang hallatára csend lett áz 
apró kerekek között, egy sem mert szólni csak 
oldalt pislogattak az óriásra. Végre egy kis ko­
pott kerék, mely nagyon mérgesen pislogott 
rá, kezdett el társaihoz gúnyolódva, mindig 
hangosában és hangosabban beszélni:

— No talán megijedtetek, hogy úgy befog­
tátok a szájatokat, no ti ugyan bátor legények 
vagytok, ha még ilyenkor is féltek attól a nag\ 
mocskostól! Nem elég, ha egész életünkön át 
üz, hajt, forgat bennünket, hanem még most is 
ő akar parancsolni. Most már csak azért se 
hallgassatok! A kerekeknek eddig megvolt a 
szólásszabadságuk és ezután is meglesz; azt 
nem engedjük elkobozni egy zsarnoknak sem. 
igen! — s kihívóan a nagy kerék felé pislogott. 

Az meg gúnyosan rászólt:
— Hallgass, te golvhó! Ne fecsegj úgy össze­

vissza mindent; hiszen te azt sem tudod, ami 
körülöted történik. Egész életedben olyan se­
besen forogsz, mint az őrült, se nem látsz, se 
nem hallsz, olyan ostoba' vagy mint a föld, 
hiába koptál annyira!

— Annak is te vagy az oka, mert te hajtottál 
olyan gyorsan, te, te, te szörnyeteg, — és a 
többiek is kezdtek zúgolódni és a kikopott 
pártjára álltak.

— No látom — szólt a nagykerék barátságo­
sabb hangon — hogy egyikötök sem ismeri a 
helyzetet és engem mindnyájan gyűlöltök, hát 
most már kérlek benneteket, hogy hallgasatok 
meg engem, hadd világosítsalak föl benneteket, 
hogy én is olyan rabszolga vagyok, mint ti 
mindnyájan, valamint azok az emberek is. a 
kiket most átkoztok azéSt, hogy itt hagynak 
bennünket. Haj, másként fogjátok látni a világ 
folyását, ha én elmondom azokat a tapasztala­
tokat, melyeket szereztem az életben.

— Halljuk! Halljuk! zúgta, a többség — már 
t. i. úgy, ahogy a kerekek akkor szoktak zúgni, 
mikor egymásközt állva beszélgetnek.

- Hát tudjátok —: kezdte a beszédet én 
elég lassan forgok nagyságomhoz mérten és 
igy sokkal több alkalmam van a körülöttem 
történő dolgok megfigyelésére, mint nektek.

— Ti mindnyájan gyűlöltök engem, mert én 
forgatlak meg benneteket oly' irgalmatlanul, 
hát nem-e tapasztaltátok, hogy az emberek csa­
varják derekunkra a szíjakat?

— Igen, de te forgatsz bennünket — szólt 
közbe még mindig duzzogva a kopott.

— Én — folytatta az óriás — de azt nem tud­
játok, hogy engem meg egy tüzbelü szörnyeteg 
forgat hatalmas karjaival! Ti mindnyájan bele­
kapaszkodtok a gépekbe, engem pedig ez a két 
kar kegyetlenül megforgat és úgy nekem kell 
mindnyájatokat húznom, hogy csak úgy nyö­
gök belé. Eleinte haragudtam a tüzbélüre, de 
később rájöttem, hogy ő sem jókedvéből forgat
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tüzelnek és vizet forralnak az emberek annyira, 
hogy oldalai majd széjjel repednek és ő kínjá­
ban nyújtogatja karjait, melyeket az emberek 
az én tengelyemhez erősítettek, s igy üldözzük 
mi egymást akaratlanul.

— Elgondoltam, hogy majd bosszút fogok 
állani az embereken és egy párat, mikor kezem 
ügyébe akadt, fölkaptam és úgy vágtam a fal­
hoz, hogy szétmállva odaragadt. De mindig 
jött’ az elpusztult helyébe másik, és mikor lát­
tam hogy milyen félve közelednek felém, meg­
sajnáltam őket, hátha ezeket is más kényszeríti 
arra, hogy bennünket kínozzanak, gondoltam. 
És tényleg nem csalódtam. Amint megfigyel­
tem beszélgetéseiket, rájöttem, hogy ezek a sc- 
vánv, rongyos emberek, akik folyton itt izzad­
nak körülöttünk, szintén olyan üldözött, forgó 
kerekek, mint mi!

— De hiszen ők nincsenek szijjakkal össze­
kötve, sem semmiféle tüzbelü szörny nem moz­
gatja őket! — szólt közbe egy gáncsoskodó.

__ Hai. öcsém — folytatta-tovább az óriás
tudákosan — az embernek mindegyiknek van 
gyomra és a természete meg olyan, hogy ha a 
o-vomrában nem tüzelne, hát elpusztul. Azo­
kat a szereket pedig, melyekkel a gyomrukban 
tüzelnek, csak munka által birják beszerezni, 
azért dolgoznak itt velünk közösen, szakadat­
lanul. <g

— De bátya, abban nem igen adok önnek 
gazai — szólt közbe egy a hallgatók közül — 
nert akkor annak kellene lenni a leggyomro- 
abbnak. aki legtöbbet dolgozik, ez pedig meg­

fordítva van. mert éppen a legdolgosabbak a 
egsoványabbak, ellenben azok, akik" csak a 

többit lesik, hogy dolgoznak-e, sokkal kövéreb­
bek és nem rongyosak, sőt néha jönnek ide fé­
mes ruhába öltözött, csodamód elhízott pocá­
it. is emberek is, fogadni mernék, hogy azok 
még soha nem dolgoztak, olyan finom a kezük ; 
hát akkor azok hol szerzik be azt a sok anya-

t. amivel hatalmas gyomraikat tele füthetik,

— Barátaim — szólt a nagy kerék — ha min­
dig közbe beszéltek nem tudtok meg semmit, 
egy szóval nem mondhatok meg mindent.
éudjátok meg, hogy az emberek nem olvan 

egyforma rangnak mind. mint a kerekek. Ezek 
; rongyos csontemberek, akik itt pakkolnak 
most össze, velünk vannak egy rangban, ha 
xalamelyik elkopik, éppen úgy eldobják, mint 
közülünk bármelyiket. Fzek csak annyit tüzel­
hetnek a gyomrukban amennyi elég ahhoz, 
hogy el ne pusztuljanak, azért ezek mindig 
éhesek és kénytelenek folyton dolgozni, hogy 
folyton kapjanak egy-egy keveset gyomrukba, 
hogy tengethessék életüket. Azok pedig, akik 
ezek közt futkosnak, már annyival különböz­
nek emezektől, mint mitőlünk azok a szerszá­
mok. melyeket használat után megtörülve a 
fiókba tesznek.

Ezeknek az a hivatásuk, hogy a többit ker­
gessék. hogy mindig sokkal többet termeljenek, 
mint amennyit el szabad nekik belőle használ- 
niok. Azért ezek többet rakhatnak a gyom­
rukba és nem kell nekik dolgozni, de ha nem 
eléggé üldözik a többit, őket is kidobják, mint 
a rossz szerszámot: ezért aztán az ilyen embe­
rek kegyetlenül üldözik ezeket a kerékembe­
reket.

Azok a nagyhasu finomkezii emberek, akik 
fényesen felöltözve néha idejönnek szétnézni 
köztünk és a dolgozó emberek között, csak 
azok a valódi emberek. Ezeknek a lakásába hor­
danak minden terméket és ezeknek csak az a 
dolguk, hogy azt a sok terméket, amelyet ve­
lünk és a gépekkel előállitanak a sovány embe­
rek. mind ők tüzelik el a gyomrukban, azért 
\an nekik olyan nagy pocakjuk, és csak amit 
elhullatnak, dobják oda ezeknek a sovány em­
bereknek s ezek azokon tengődnek és bármeny­
nyit is dolgozzanak, soha sem kapnak a hulla­
dékból ,cin eleget, azért kopnak ezek olyan 
gyorsan el, mint a kenetlen kerék.

— Hm — szólt közbe egy — ha igy áll a do­
log, akkor miért hagynak hát most magunkra 
mindnyájan, miért nem dolgoznak tovább?

— Miért? — szólt az előbbi — Azért, mert 
már annyit termeltek ezek a rongyos emberek, 
hogy azok a nagy gyomruak nem tudják sem 
megemészteni, sérti elraktározni, nincs hely a 
sok terméknek, azért most már addig nem is 
dolgoznak, mig a fölösleg el nem fogy.

— ATo, hisz akkor nem kell sírnunk — je­
gyezte meg egy megkönnyebbülten — mert ha 
ez a sok éhes ember, aki még soha sem lakott 
jól, mind hozzá fog az evéshez, és öltözködés­
hez, rövid idő múlva lesz hely a raktárakban 
és újra termelhetnek, ha nem is olyan őrült 
gyorsasággal, mint eddig.

— Nem oda, Buda — szakitá félbe az okos- 
ki >dót a nagykerék. — Ezek az éhes emberek 
csak akkor kapnak enni, ha dolgoznak, ha nem 
dolgoznak, akkor semmit sem kapnak, mert ha 
akkor is ehetnének, mikor nem dolgoznak, ak­
kor sohasem dolgoznának, mint azok a nagy- 
hasuak.

— Hát akkor miért nem dolgoznak maguk­
nak ? — jegyezte meg az előbbi —ha a saját ré­
szükre termelnének és nem másnak, akkor 
ilyen alkalommal, mikor tele van a raktár, csak 
fogyasztani kellene nekik, sőt úgy beoszthat­
nák maguknak, hogy egész életükben kevés 
munka mellett jól élhetnének!

— Haj, öcsém — sóhajtott a nagy kerék — 
nagyon ostobák ám az emberek, nem tudnak 
ám ők úgy gondolkodni, mint a kerekek s azért 
sokka rosszabb sorsuk is van! Azért mondtam, 
hogy ne óbégassatok, mert nekünk nem veszett

el a világ: Mi most kipihenhetjük magunkat a 
száraz fedél alatt, ha egy kicsit be is lep a por, 
vagy megrozsdásodunk is, majd megpucolnak 
bennünket, ha újra használni akarnak. De az 
emberek, akik itt agyondolgozták magukat, ki 
lettek dobva az utcára és ha másutt sem lesz 
rájuk szükség, el kell pusztulniok éhen, ron­
gyosan, azért, mert már nagyon sok ennivalót 
csináltak és nagyon sok selymet posztót 
szőttek.

Hát hadd pusztuljanak! Minek oly ostobák, 
hogy másnak adják azt, amire nekik is szük­
ségük van, hiszen mindent ők termelnek s igy 
elsősorban az övéké, minek adják ki kezükből 

szólt közbe egy türelmetlenül és mérgesen 
pislogott az emberek felé.

Hiszen nem tehetnek azok arról — foly 
tatta a nagy kerék — hogy ők még olyan osto 
bák! Csak legalább megértenének minket, majd 
felvilágosítanám én őket, de igy nem tehetünk 
semmit, legfeljebb sajnáljuk a szegény, ostoba 
embereket.

És mind elkezdtek a rongyos emberek fölött 
sajnálkozni:

— Szegény ostoba emberek!
Azok pedig nem értették meg őket.
Bambán bámultak vissza rájuk az ajtóból és

és szomorúan távoztak. Csak egymás között 
mondogatták:

— Mi lesz velünk ! Mi lesz velünk!....

A TÁRSADALMI FORRADALOM.
— Irta Kari Kautsky. —

.VII.
6. A reprodukciós folyamat szervezése.X

MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ SZÖVET­
SÉG.

KIVETÉSI ROVAT.
Szövetségünk osztályaira a következő havi 

kivetés hárul. Kérjük az osztályokat hogy az 
összeget postafordultával küldjék be.

Beteg neve. Osztály. Nap. Segély
1. Hausner József I. 9 12.00
2. Grün József I. 5 6.67
3. Feisztl Péter I. 4 5.33
4. K. Horváth Zsigmond II. 10 13.33
5. Pinka András II. 5 6.67
6. Baumgartner Gusztáv IV. •6. 8.00
7. Gallé Béla V. 6 8.00
8. Petruska Erzsébet V. 9 12.00
9. Garolszky Valér V. 4 5.33

10. Petkó Ferenc V. 10 13.33
11. Szeremányi Gyula VIII. 7 9.33
12. Heckmann György VIII. 12 16.00
13. Mester Antal Vili. 22 29.33
14. Molnár József VIII. 17 22.67
15. Ring Pál VIII. 4 5.33
16. Linhardt Antal VIII. 6 8.00
17. Németh József VIII. 5 6.67
18. Piszkor Gyula VIII. 24 32.00
19. Buss István IX. 20 26.67
20. Glatzl György IX. 10 13.33
21. Vámossy Mihály IX. 8 10.67
22. Maczkó Berta X. 7 9.33
23. Imre József XII. 8 10.67
24. Philipszkv János XII. 7 9.33
25. Kéry Sándot XIV. 13 17.33
26. Brender Károly XV. 16 21.34
27. Kanyó György XVI. 4 5.33
28. Hadik Károly XVII. 12 16.00
29. Weisz Emma XVII. 17 22.67
30. Szabó István XVII. 6 8.00
31. Gelb Salamon XVII. 5 6.67
32. Hegyi Lajos XVII. 11 14.67
33. Zámbó Miklós XVII. 5 6.67
34. Hübner István XIX. 8 10.67
35. *Kanicsár József XXII. 22 24.66
36. Ferenczi György XXII. 8 10.67
37. Méhes Antal XXII. 4 5.33
38. Bandovits István XXIII. 10 13.33
39. Oláh János XXV. 11 14.67
40. Veress József XXV. 11 14.67
41. Pongrátz János XXVI. 27 36.00
42. Lakatos Sámuel XXVI. 6 8.00

Összesen: 421 556.67

A trustok előbb említett két termelési módszerének alkalmazásával 
egy proletár kormány első feladatai a termelés folytatása tekintetében 
még nem merültek ki. A termelés folyamata mint megújuló? mint re­
produkáló folyamat nem csupán a termelésnek, hanem a forgalomnak 
zavartalan menetét is megköveteli. Ha megszakítás nélkül tovább 
akarunk termelni, úgy nemcsak munkásokra van szükség, kik a terme­
lést megvalósítják, hanem az is szükséges, hogy a nyert anyag szállítá­
sában, az elhasznált szerszámok és gépekben, az élelmiszerek készle­
tében ne álljon be pangás és hogy a kész termékek is piacra talál­
janak.

A forgalom megakadása gazdasági válsággal egyértelmű. Vagy 
azért akad meg, mert túlsókat termeltek némely áruból és ebben az 
esetben a munkahelyek, amelyekből azok erednek nem tudnak tel­
jes mértékben tovább működni termékeik jelentéktelen piaca folytán. 
Nem kapnak érte pénzt, ennek következtében hiányzanak az eszközök 
uj nyersanyag beszerzésére, bérek fizetésére stb. De beállhatnak vál­
ságok azért is, mert némely áruból keveset termeltek, amint ez pl. az 
angol gyapotipar válságánál történt, melyet az Egyesült Államok há­
borúja idézett elő, mely alatt a gyapotttermelés jelentékenyen vissza­
ment.

A válságok a modern termelés leggonoszabb ostorai. Megszünte­
tésük a proletár kormány legfontosabb feladata. Ez azonban csak 
akkor történhetik, ha a termelésnek és forgalomnak, tehát a reproduk­
ciónak-, tervszerű szabályozása végbement.

A szocializmus feladata gyanánt rendszerint a termelés szervezését 
jelölik meg. Ezen feladat egy részét azonban már a töke oldja meg, 
amennyiben sok, egymástól független kis üzem helyébe a termelés 
szervezését egy nagy üzembe helyezi, mely néha a munkások ezreit 
foglalja magában. A trustok oly messzire mennek, hogy egész ipar­
ágakat szerveznek. De amit egyedül a proletár kormány tehet meg, 
az a termékek forgalmának tervszerű rendezése az üzemeknek üzemek 
közötti, a termelők és fogyasztók közötti forgalom rendezése, mi mel­
lett a fogyasztó fogalmát a legtágabb értelemben vesszük ugv, hogy 
az nemcsak a személyeket, hanem a productiv fogyasztást is magában 
foglalja. A takács pl. a fonalat fogyasztva, produktiv fogyasztást vé­

gez, a darab kenyér, amit elfogyaszt, személyes fogyasztásra szolgál.
Egyedül a proletáriátus az, mely a termékek ezen forgalmának ren­

dezését keresztül viheti az üzemek fölötti magántulajdon megszünte­
tésével, és ezt nemcsak tehetik, hanem meg is kell tenniök, ha á ter­
melés folyamatát saját vezetése alatt folytatni akarja, tehát ha ural­
mát fenn akarja tartani. Minden egyes társadalmi termelést végző 
helynek termelési képességét a meglevő termelő erők és a meglévő 
szükségletek alapján eszközölt számítás utján meg kell állapítani és 
gondoskodni róla, hogy minden irfunkahelynek nemcsak a szükséges 
munkások, hanem a szükséges munkaeszközök is jussanak és a kész 
termékek a fogyasztóhoz szállíttassanak.

De nem megoldhatatlan-e ez a feladat egy modern nagy államban ? 
Képzeljük el pl. Németországban az államot mint két millió munka­
hely vezetőjét és termékei forgalmának közvetítőjét, melyeket az ré- 
szint a termelőknek, részint a fogyasztóknak szállít n int termelési 
eszközöket, részint mint a fogyasztás eszközeit juttatja 60 millió em­
ber fogyasztónak, melyek mindegyikének különböző és változatos 
szükségletei vannak. A feladat nyomasztónak látszik, ha egyszersmind 
arra is nem vállalkozik, hogy az emberek szükségleteit felülről egy 
igen egyszerű sablon szerint rendezzük, azokat lehetőleg megszorít­
suk és mindenkinek kaszárnyaszerüleg az ő porcióját kiosszák, tehát 
a modern kulturéletet sokkal mélyebb fokra szorítsák le! Jussunk el 
talán a kaszárnya vagy a fegyház államhoz?

A feladat bizonyára nem egyszerű, a legsúlyosabb valamennyi közül, 
melyek a proletár kormányra hárulnak, igen kemény diót kell majd 
ezen feltörnie.

Mindenekelőtt arra kell utalni, hogy nem, lehet arról szó, hogy 
máról-holnapra a semmiből a termelésnek egész uj szervezetét hozzuk 
létre. Ez bizonyos fokig már ma is fennáll, mert egyébként lehetetlen 
volna a mai társadalom létezése. Csupán arról van szó, hogy ezt a szer­
vezést, mely eddig öntudatlan volt és az érdekeltek háta mögött nagy 
szenvedések és kínok, csődök és válságok által az értéktörvény hatása 
alatt minduntalan keresztülhatoltak, tudatossá tegyék, melyben min­
den számításba jövő tényezőnek előzetes megállapítása lép a kereslet 
és kínálat játékának utólagos korrektúrája helyébe. A különböző mun­
kaágak részarányossága még ma is fennáll, ha tökéletlenül és bizony­
talanul is, nem kell azt tehát még előbb helyreállítani, hanem csak 
tökéletesebbé tenni és állandósítani. Miként a pénznél és az áraknál, 
úgy itt is a történelmi hagyományokhoz kell csatlakozni, nem mindent 
alapjaiból megújítani, hanem csak egyes pontokon kiszélesíteni, má­
sokon megszorítani és laza vonatkozásokat szorosabbakká alakítani.

(Folytatjuk.)

REGENY.
együtt hozzá láttak a podgyászok átrakásához, más állomások, a tea, a rövid szavak, amelyeket 
Miután mindent átvittek a másik szánba, úgy Vanjusával vált : ugyancsak a zavarok, ködös 
érezte magát, mintha egy kéjutazás előtt ál- ábrándok.... Álomképek....
lana.

ft kozákok.
Irta: Tolsztoj Leó.

II.
(Folytatás.) (3)

ő, barátja és annak nővére, aki va-

III.

lanti 
világa

Minél messzebb távolodott Olenin Orosz­
ország belsejéből, emlékei is lassan egészen el­
maradtak tőle és minél közelebb ért a Kauká­
zushoz, annál könnyebbnek érezte szivét. Majd 
azt kívánta, vajha mindég csak tovább utaz-

* 15 napi egész és 7 napi félsegélyt kapott. 
Február havi irodai átalány 7.00
Február havi postaköltség 5.25
Int. bizottsági útiköltségek 2.31
Iroda felszerelési cikkek 1.48
December 31-én iroda költs. 1.00
Titkár változáskor elnök költségei 2.28
Titkár változáskor rendk. ülés költségei 12.00
Nagy K.-nak m. d. segítségéért 10.00
2-ik negyedévi számvizsgálás költségei 16.40
Nyomtatványok u, m.: levélpapír,

nyugtakönyv, utalvány, felv. iv stb. 29.25
Összesen: 643.64

Hivatalos lapnak félévi kalauzért 68.40
Szervezési járulék 34.20
Titkár február havi fizetése 34.20
Pénztárnok február havi fizetése 6.84

Egész délelőtt azzal a gondolattal volt elfog­
lalva, vájjon hány verstet hagytak már hátra 
és mennyit kell még megtenniök, hogy a leg­
közelebbi állomásig eljuthassanak, ahol ismét 
teát fog inni. Egyszersmind számlálni kezdte, 
mennyi pénz van nála, mennyije marad, ha

kézimunkával foglalatoskodott. A lámpa minden adósságát kifizeti s mennyit költhet el, , . .... ..
. ráesett a leány finom arcára; sok min- havi jövedelméből. Este felé. miután megitta Mii [a-^

denről beszélgetek, de mégis kellemetlenül teáját, kiszámította, hogy Strawropolig még az 1^1 a 1 ^ 1 a ° .! e.^e nei?1
érezte magát. Egy hang szólalt meg lelkében: egész útnak két tizenegyed része van hátra. sem wÍS'm ” uT S
“Nem ez, nem ez". — Majd egy bálra gondolt hogy összes adósságai megfelenek két hónapi , .^ikhe ' °®Z"Vaban abba a korbe
vissza: amelyen a maznrkát a szép D-vel tán- jövedelmének és összes vagyonának egy nyol- tu^ ’ - 7 n en 0rog am es egylk sem
colta. — Mily boldog voltam az este, milyen cadával megnyugtatva önmagát, erősen bebur- 
szerelmes! És milyen fájdalmasan csüggesztő kolódzott bundájába s ismét álmodozni kez-
érzés fogott el másnap, mikor felébredtem és dett. Képzelődése most a jövőkre szállt; a Kau- ^ Lalllaul lcl u,
éreztem, hogv szabad vagyok! Miért nem jött kazusba. A jövőről alkotott gondolatai, álmai , ,- , . .. .. . .
el a szerelem? miért nem fogott meg a kezem- egybeolvadtak Amulat béggel, a cserkesz asz- durva kn>ek k°ZOtt erZett’ aklket nem aKart 

nél s bilincselte meg a lábaimat? Nem. Nincs szonyokkal, hegyekkel, szakadékokkal, bor- i-ti. - , , , . . ,
szerelem.... Az a kisasszony, aki nekem zasztó veszedelmekkel. Mindez bizonytalanul txhh erln^kezet;t’an-
Dubrourinnak s annyi másnak mondta, hogy mosódott el agyában, de a dicsőség csábja és StLwpolon uÍz!« ' °nmagaban" M‘k°r 

rajong a csillagokért, nem volt az igazi.... a halál nagyszerűsége gyönyörrel színezték ki 
ő sem.... Majd azokra az évekre emlékezett a jövő képét. Látta, mint fogja halomra ölni a 
vissza, amikor a mezőgazdasággal foglalkozott hegyi lakókat emberfölötti erővel és bátorság- 
a csendes kis faluban, de emléke itt sem talált &al, majd úgy képzelte magát, mintha ő volna 
megnyugvást. Egy uj gondolat futott át az chenség, aki függetlenségért küzd az őrn­
agyán. — Vájjon sokáig fognak-e elutazásom- szókkal. Ott vannak mellette a régi ismerősök 
ról beszélni? De hogy kik ezek az “ők’’ — is. Saska B., a szárnysegéd, a herceg és — maga 
arra nem tudott megfelelni. Összeráncolta scm tudja, hogy — a szabója, sőt Kappel ur is 
homlokát s jelentéktelen, összefüggéstelen kiveszi a részét a hadi dicsőségből. Meg volt
szavakat mormogott, mig egyszerre elsimult r<^a győződve, hogy a hegyek, folyók között, a , . , . , . ....
homlokáról a sok ránc. Kappel ur és a hat- SZ^P cserkesznők közelében elmúlnak agyából ocsisommt e^szeru igény te en
százhetvennyolc rubel emléke idézte elő e vál- az°k a kusza gondolatok. Egy szomorú kép ve- 6 C.,f f 1 e ,.e ,fj.° eb
tozást. Ezzel az összeggel adósa maradt sza- STÜ’t a szépen kiszínezett jövő ábrándjai közé , .. ’ a,ne U ’ 10&y toro v?^na
bójának. Mintha hallaná most is azokat a sza- 5 ez a leany emléke volt. Úgy képzelte őt álrnö- ’ P „,a . ar~a a 0m njC y rétégéihez 
vakat, amint kérte őt, hogy várjon még egyr dozásaiban, mint cserkeszleányt, hosszú lelógó ■ Z enm szlvesen tarsa gott velük s

semmit a múltamról. Vájjon ki is tudhatná 
meg Moszkvában mindazt, amit én is tenni fo­
gok. Egész múltjának valami eddig ismeretlen 
érzése támadt fel benne, amit ezek között a 
durva lények között érzett, akiket nem akart 
embereknek elismerni. Minél durvább, müve-

át, valami kellemetlen 
boszuságot érzett. A boltok cimtáblái, a nők, 
az ácsorgó kocsik, a “Bouievard”, egy ur, aki a 
“Boulevard”-on a járókelőket kíváncsian fod­
rozta ; mindez kellemetlenül érintette. — Talán 
ezek közül valaki ismeri is egyik-másik bará­
tomat! — és ismét felmerültek előtte emlékei, 
a szabója, a kártyajáték és sok minden. Straw- 
ropoltól kezdve nyugodtabb volt: a táj vadabb, 
szebb és Oleninnek jókedve támadt. A kozá-

hajjal, nyúlánk termettel és sokat kifejező T !S,Íge” barátsáSosan fogadták Olenint. A 
mély tekintettel szemében. A leány megáll az d°m kozakoknal már telegával váltották fel

Főösszeg: $787.28 
$643.64 fizet 668 egész és 16 féltag. Egész 

tag fizet 96 centet, féltag fizet 48 centet.
$143.64 fizet 684 tag egyenlő arányban, ta­

gonként 21 cent.
Tehét egész tag fizet $1.17, fél tag fizet 

69 centet.
Kivetés utján bejön $792.60 
Kivetett összeg 787.28
Bejön többlet
Taglétszám m. hóban 
Felvétetett 
összesen 
Töröltetett

5.32
698
14

712
28

Jelenlegi taglétszám: 684
Fekete János, ideig), közp. titkár.

Betegsegélyző Egyletek Szövetkezetének 
március havi kivetése $1.06. Ügykezelő félévi 
költségei tagonként 16 cent.

évig. A szabó kétségbeesetten nézett.
— Jó istenem, jó istenem — ismételgette a ---- -■ ■—...............^ ,.n.gaM az. . . . ,,,

szegény ember. Gondolatai tovább rohantak, e§fyik hegyi kunyhó küszöbén s várja őt, amint , a u azo„ °va ■ Étrawropo on túl
A sabó emlékét csakhamar elhomályositotta a fáradtan, porosán, véres ruhában tér vissza , 7 ,e’ Orenin
leány emléke. Többször gondolt rá: nem tu- hozzá; szivében a dicsőség mámorával. Össze- 6 " avaaZ vo t Oleninnak
dott tőle szabadulni. — Utóvégre mégis csak csókolja forró csókjaival, elbájolja bü\Tös csen- .g7 e™ ’ ° ,<j>g’ lote on^,tavasza" ^an~ 
szeretett engem az a lány. Ha nőül vettem gésü hangjával. A leány szép, de műveletlen; , C&7nÍ ° °a e m „ez es nfm akarta, 
volna, talán nem maradtam volna adósa Vas- va<f és nyers.. Majd a hosszú téli estéken fogja JP, e a‘ouj^sou töltsék, töl-
siljewnek. Megjelent előtte az utolsó est képe; tanítani. Látja, hogy a leány könnyű fel- .. „ ,..g7 ,e a ocs* a" enm nem sokat 
amikor együtt jászott Vassiljewvell. Elvesz- f°£lasu s hamar elsajátítja a szükséges ismere- , anjusa a&g° a máivá . gyik állo-
tette a pénzét, kérte Vassiljewet, játszanak to- tehet. Könnyedén tanulja meg az idegen nyel- .‘ so” a Pos as femes történetét mesélt el Ole-
vább, de az hajthatatlan maradt. — Vigye az veket, a francia nyelv sajátságait, olvassa a ..." 1 emreS °g7 va ak** meggyil'
ördög! Egy évig takarékosan élek, aztán ki- Notre Dame de "Paris’-t. Már beszél is fran- p a az országú on. enm csa mosolygott, 
egyenlítek mindent! — Újra számítani kezdte c'auh A szobáját több ízléssel rendezi be, mint , g7 , .C ,U a^. me&P‘ °*ePte- hejpre-
az összeget, melylyel adós maradt, a lejárati akármelyik főúri asszony. Énekel, erőteljes, ’ vancsmn néz e a e o e nyúló szürke 
időt—Chevalieren kivül még Morelnek is tar- szenvedélyes hangon. — Ah, milyen ostoba- , a" z°moru, °JUS 1 volt, az egész 
tozom — okoskodott tovább s mindjárt fel- sag°k! Felébred álmodozásaiból. Megérkez- t?^,° una mas sznr esegue burkolózott, 
merült előtte az akkori éj emléke, amikor azt nek a legközelebbi megállóhelyhez, ismét át a ,eZe, f,Z<L,a. egye ’ amelyekről annyit ol- 
az adósságot csinálta. Többen voltak együtt: keb szállni egy másik szába és borravalót adni , J 3 ,° / Z} g0n. 0 ^a’ hogy a hofödte 
Saska B., a szárnysegéd; D. herceg és egy a szolgáknak; de csakhamar újra tovább szövi Cg7e, ,_szeP~e8_e -PP °y költött, mint Bach 
öreg ur. — És miért olyan megelégedettek azokat az édes ostobaságokat: dicsőség, cser- ™UZS1 ala’,a 1J10.].szere ™e’ amelyben nem hitt 
azok az urak? és mi teszi oly vonzóvá körű- kez n°k’ hirnév, szárnysegéddé való kineve- CS S.e™™’6 C ^ onos vagyat nem érzett a be­
ket, ahova - szerintök - bejutni bár kire z^-... g7f láttára. Masnap a friss szél arcába haj­
nézve is, megtisztelés. Talán amiért az egyik —De mégsem hiszek a szerelemben — mór- -°h]^ a ese£et s közönyösen tekintett
szárnysegéd? Borzasztó ^gondolni is, milyen mogja. — Hatszázhetvennyolc rubel? Del- J3" C.fZ^ !"egge V? b A hófedte hegyek
butáknak tartják azok a többi embereket; de mennyi vagyonom van, több, mint amennyire * ,C 6 1 az eg, ,k színéből; cső­
én megmutattam nekik, hogy semmi kedvem egész életemen át szükséges volna. Különben ^sa‘ on e er e_ a vastag horeteg. Az első pil- 
sincs velük szorosabb barátságot kötni. Gon- is nem jó lesz, ha ezt a nagy vagyont egyma- ifn S,r3 -Ug7. Un '6 e m^ntba alig volna 
dolom, mennyire elcsudálkoznék Andrei, ha gam költőm el; megosztom; de kivel? .... íui^Z^?1"6 * eg7e tol. Amikor tiszta ké-

ibtudná, hogy én olyan urakat is, mint Saska B. Hatszázhetvennyolc rubel a szabómnak, 
meg D. herceg tegezem! Egyikök sem tudott többi majd magától jön.

pet alkotott magának az óriási hegylánc távol­
ságáról, megértette végtelenségének fenséges

annyit inni, mint én; én tanítottam meg a cigá- Zavaros, ködös képek nehezedtek agyára, sz^Ps^ét, félelem fogta el, hátha csak álom az
nyokat egy uj dalra,, és milyen figyelemmel alig hallja Vanjusa Monoton szavát, amint a j”gesz’ csa ,a’ jat,szl epze e*‘ fölállt s sokáig
hallgatták. Ha sok ostobaságot követtem is el lovakat nógatja. Álomképek 1.... A szán tova- 13™U 3, t CJ?7 apC°. at’ me*yek nyugodt mél-
életemben, mégis jó, nagyon jó ember vagyok, siklik, a következő állomáson újra az átszállás OSagga uz e egymas mellett.

Mire megvirradt, Olenin már a harmadik ál- kellemetlenségei és azután tovább.. 
lomáson volt. Tehát ivott, azután Vanjutával Másnap újra kezdődik — ugyancsak az unal-

(Folytatjuk.)



——

fagyi™ :

NÉPAKARAT

EGYLETI HÍREK.
Az Allegheny Szoc. Műnk. Szerv. f. hó 14-én 

este fél 8 órakor helyiségében, 803 East St, 
szórakoztató műsorral egybekötött

MÁRCIUSI ÜNNEPÉLYT 
rendez, a szervezet helyiségének költségei fe­
dezésére. Belepti dij 10 cent.

Az Elizabethporti Szoc. Műnk. Szerv, már­
cius hó 15-én, d. u. fél 3 órakor 426 Court St., 
(Hungária Hotel)

NYILVÁNOS NÉPGYÜLÉST
tart a következő napirenddel:

1. A munkásosztály helyzete.
2. A párisi kommtin.
Előadó: Tóth Imre.

A St. Louisi Marx Károly Műnk. Önk. Egyl. 
március 14-én este fél 8 órakor, a szervezeti 
dalárda közreműködésével NAGY SZABAD­
SÁG ÜNNEPÉLYT rendez, saját nagytermé­
ben, 1500 S. 3rd St. alatt. Tánc és tombola.

Az ünnepi beszédet Somogyi Mihály szer­
vező tartja. Belépti dij férfiaknak 15c. Nőknek 
szabad bemenet.

A St. Louisi Marx Károly Műnk. Önk. Egyl. 
március 15-én, d. u. 3 órakor, helyiségében. 
1500 So. 3rd Street alatt NYILVÁNOS NÉP­
GYÜLÉST rendez. Tárgy: Hazafiság és sajtó. 
Előadó: Somogyi Mihály, szervező.

A McKeesporti Szoc. Munkás Szerv. 1908. 
március 15-én, vasárnap este, saját helyiségé­
ben, 149 —2nd Ave., műsorral egybekötött 

KEDÉLYES ESTÉLYT rendez. 
Színre kerül a “Telefon” cimü bohózat. 

Belépti dij 15c. Kezdete este 8 órakor.

Felhívás a philadelphiai szervezet tagjaihoz!
A legutóbbi havigyülés határozatából kifo­

lyólag a philadelphiai szervezet agitáló-bizott- 
sága

RETORIKAI TANFOLYAMOT
nvit 1908. március 13-ától kezdve. A tanfolyam 
12 hétig tart. Előadója Basky Lajos.

A tanórák tárgysorozata:
1. Bevezetés a szónoklattanba. A beszédek

fajai.
2. A retorika elemei. Vázlatszerkesztés.
3. A beszéd részeinek magyarázata. Képek,

hasonlatok.
4.. 5.. 6. Bizonyítékok. A cáfolat. Szofizma.

Egység.
7. Gyakorlat.
8. A vitáról.
9. Gyakorlat.

10., 11. Két szónoki remekmű fejtegetése.
12. Összefoglalás.
Felvételre jelentkezni 1908. március 13-ig 

lehet a tanfolyam titkárjánál. Fáy Jánosnál, 
825 X. Lawrence Street vagy a szervezet helyi­
ségében 800 Parrish St.-en. Havijárulék 20c. 
ez alól a munkanélküliek felmentetnek.

Az előadások március 13-ától kezdve péntek 
estéken tartatnak 8 órától 10-ig a szervezet 
helyiségében.

EGYLETI KALAUZ.
osztály. New Yorki Szocialista Munkáiszervezet 

eíívletihelyisége 516 E. 6tb St. Üzleti üléseit .artja 
minden hó első szombatján Minden szombat este es 
vasárnap délután vita vagy felolvasás. Vendegeket szíve­
sen fogad a szervezet.

II osztály. New Yorki Szocialista Munkásszerveze 
II. oszt helyisége 1567 2nd Ave Uj Világ kávéházi, em. 
Minden szombat este vita vagy felolvasás. Vendegeket 
szívesen fogad a szervezet. af

III. osztály Brooklyn! magy.szocz. köre S Boemm St. 
iSoc Labor Club helyisegeben) van. Titkár Kari Ste. 
fankó, 35 Schole St. hová minden level intézendő Min 
den hó első vasárnapján d. u-2 órakor kepzőgyüles es 
minien J-ik szombat este 8 órakor össze jőve tel Gyönyö­
rű és gazdag könyvtár áll a tagok rendelkezesere

IV. Sosztály. Tassaid Magyarajka Szocz. Köre Gyűlé­
sit tartja minden hó első vasarnapjan a kör hel 
•égében. Lehócky-féle saloon 18b 3rd st. „ t

V osztály Elizabethporti szoc. munka s Szerv ezet. 
Gyűléseit tartja a Knoll-féle Hallban 463 E^t Jersey st 
cor. 5t!i St. minden 3 szombaton vita vagy fe\oUas&t. 
Utolsó szombaton üzleti gyűlés. Titkár. M. Oppm ,

4VI “osztály Newark! Szoc. Műnk. Szerv. Üzloti üle 
seit tartja minden lió 1-sö szombatján é sa többiszom- 
batján vita vagy felolvasás. 20 West; St Pkvetzl i 
szalon helyiségében. Titkai Adler Lajos, 134 West St.

VII osztály Schenectady-i Szocialista Munkás Szer.
vezet helyisége 805 Duane Ave Kass József helyiségében 
Gyűléseit tar!,a minden hó 2-ik szombat este fi(órakor es 
minden hó 4-ik vasarnap d.e. 9 orakor 834 Albán} bt. 
Kurung elvtársnál. Titkár A Baao82 Welley St

Vili osztály. Pittsburg es Kornyéké _ Szocialista 
Munkás-Szervezet minden hó második vasarnapjan .
3 tartja az üzleti gyűlését és minden szerdán este 
vita-estély vagy felolvasás tartatik 

ben 335 Beech Street. E. Pittsburgh titkár >1. Weisz 
Lev. titkár L. Gross P. o. Pox 38o. A szervezetet 
érdeklő levelek ide cimzendök.IX. osztály. JfeKeesporti Magyar Szocialista Munkás 
szervezet saját helyisége 149 -.ml St. Üz KJ 
minden lió első vasárnapin délelőtt, minto
ti?k”dwSZcky Béláé o Rosenberg 898 5th Avenue, 
hová minden a szervezetet érdeklő lehlek küldendők.

X. osztály. San Franciscoi Szoc. Mun kasszervezet. 
Gyűléseit tartja minden hó első szombatján, a tobbieken 
vita vagy felolvasás. A szervezet helyiségé 883 Mc. Allis- 
ter St. Titkár : Stern M. cor. Scott andCheotnut bt Szer 
vezet ti II két érdeklő leveleket kérném ide címezni.

XI. osztály. Clevelandi Magyar Szocialista Műnk. Szer­
vezet (Hungarian Branch of the Socialist Labor Part}.) 
Titkár J. Tímár. 1949 W. 25tli St. Minden a szerv, 
érdeklő levelek ide küldendők. Gyűléseit tartja minden 
hó első kedjén. 1949 W 25th St magánhelyiségeben •

XII osztály Hartford! Szoc. Műnk. Szerv. P ü. es 
lev. titkár Burger Dezső. 386 Park St. Penztárnok 
Lukács János. Gyűléseit tartja minden hó 4-ik vasárnap­
ján 34 Elm St. S. L. P. Hall. „ , . 0

XIII. osztály. Philadelphiai Szoc. Munkás Szervezet 
Pénzügyi titkár és jegyző L. Tóth Levelező titkár J. 
Tudor 825 N. Lavrence St, kihez minden a kórt érdeklő 
levelek intézendók. Rendes havi ülés minden hó első 
vasárnapján d. e. 9 kor. Kedélyes esiély második es vita­
estéi}- negyedik vasárnapján tartatik meg. Gyüléslielyi- 
sége 607 N. 3rd St Rákóczi kávéház.

XIV. osztály. Buffalo! Szocialista Mnnkasszervezet.
Levelező titkár M. Weisz 512 Tonavanda St Hová min­
den a szervezetet érdeklő levelekintézeudő c- Pénztáros 
Erdélyi A Gyűléslielyiség 174 Asutin St. Gyűlések, fel 
olvasások és vita estélyek minden szerda este. Magau- 
helyisége nyitva minden este. ,, , „ .

XV. osztály. A St. Louisi Marx Karoly Műnk. Ónk. 
Egylet. Magánhelvisége nyitva minden este. I ítkar 
M. Spitzer 1439 So 3rd St Összejöveteleit tartja lietenkint 
háromszor a kövstkevő sorrendben: Kekk! napokon ol­
vasó. 1. és 3 c dl törtök jeli üzleti ülés, a többiesütörtökön 
rethorikai előadások Vasárn2p délutánonként szórakoz 
tatásra szánt családi összejövetelek.

A St. Louisi,. Marx Karoly“ Munkás Onkepzo egy 
et Dalardai osztálya, dalóráit tartja minden vasarnap 
d. e 10—12 óráig Üzleti üléseit minden hó 2 ik szombat­
én. Titkár Lady Sándor 2401 N 9th Street Minden a 
dalárdát érdeklő levelek ide cimzendök.

A St. Louisi Marx Károly Munkás Önképző Egylet női
__a.il-- Z1_-m1 !---•» a-- ai«» minrlnn CSÜtöftŐk d. U. fül 2~tOl

AZ I. W. W. MAGYARLOCALJAI.

,,Amerikai Magyar Nyomdász-Szervezet• ‘ (Industrial 
Typographical Union. Lical No. 161, I. W. W.) Gyűléseit 
tarja minden hó 1-ső 3 ik vasárnap délelőttjén,a Szabad­
ság vendéglőben 512 E. 6th St. Leveleim L. Lcfkovits 
51 g E. 6th St. (Népakarat nyomda.)

A ehici* >i LiVmTitt >;• Lnvl U íin. N >. 538. I. W.W. 
Gyűléseit tartja minden hó első és harmadik keddjén este 
7 órakor 8 -10 X. C:ark. St.

Hungarian Language Local No. 536 of the I. W. W- 
New Yorki magyarajka osztálya az I. W. W.-nak. Gyűlé­
seit tartja minden hó 1-ső és 3 ik szerdáján 51 E. 6th Sí 
Titkár É. Stéren, 544 E. 12th St.

A Philadelphiai Magyar Ipari Munkások Vegyes 
Gazdasági Csoportja (Hungarian Mixed Local No. 
404. I- W. W.) gyűléseit tartja minden hó második 
vasárnapján, d. u. 2 órakor és minden negyedik csü 
törtökön este 8 órakor 607 N. 3rd St. (a Központi 
Kávéház elsőemeleti nagytermében). Pénzügyi tit­
kár Parker Leo, 948 N. Randolph st., kihez minden 
az osztályt érdeklő levél intézendő.

I. W. VV. L. U. 25 Br. 2. (I. W. W. Newark! Ma­
gyar Vas- és Fémmunkások csoportjának helyisége20 
West St. Plavetzkv szálloda. Hivatalos óráit tartja min 
den szombat este 8—10 óráig. Beiratási dij 30c. havija 
rulék 25c. Felhívjuk msgy.munkástársainkat a beirat 
kozasra. Adler Lajos, titkár

A Magyarajku Bádogosok és Szerelők Szaké tylete 
1567—2üd Ave, I. emelet [Uj világ kávéház], össze­
jövetel minden kedden este 8—10-ig és vasári-ip délelőtt 
9—12-ig. Elnök Fazekas Lajos. Jegyző Pasz kész Miksa 
lakik 426 E 84th St.

T. M. E. M. Betegsegélyző Egylet.
Alapittatott 1904. áprils 4-én.

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnapján d. u. 
2 órakor a Fortune Hallban, 226 Sth St., Spring- 
field, Ill.

Tisztviselők. Elnök: Szívós János, alelnök: Nyi­
las András, titkár: Gy. Németh András, jegyző: ifj. 
Nyilas György, 1516 Sangamon Ave., pénztárnok: 
idb. Nyilas György, ellenőr: Gy. Németh Ferencz, 
pénzügyi bizottságok: Bányai István és Szívó? 
György, helyi beteglátogató. Noményi Károly, vi­
déki: Boda András, temetés rendező: Bányai István, 
teremőr: Kertész János, szöv. ügyk.: idb. Nyilas 
György, Sangamon Ave., Springfield, I1L

osztálya. Gyűléseit tartja minden 
fél 3-ig. . . _ ,

XVI. osztály. ..Baltimorei Locuspomti Szoc. Műnk. 
Szerv.“ gyűléseit tartja minden harmadik, hart üléseit 
pedig minden első vasárnapján a hónapnak, délelőtt 
10-től 12 lg. a Labor Lyceumban, 1011 E. Baltimore St 
Lev. titk.'ch. Varró 14 N Curley St.

XVII. osztály. Bostoni [Mass.] Szocialista Munkás 
Szervezet. [Hungarian Branch of the S_ L. P.] üzleti 
gyűlései minden hó 2-ig hétfőjén,^ gyűlés után vita ; és 
minden negyedik vasárnap képző gyűlés, 1165 Tremont 
Sst. Room 1. Boston. Mass., a S. L. P. helyiségében.

XIX osztály. Chicagói Szocialista Munkásszervezet 
(Hungarian Branch of S. L. P.) magánhelyisége 698 
Pulton Street. Üzleti üléseit tartja minden hó
1-ső vasárnap d 11. Minden szombat este vita vagy felolva 
sás. Az elvtársak mindenféle ügyekben útbaigazítást 
kapnak. A szervezetet érdeklő értesítések Pallos Károly 
16 Emmerson Avenue levelezőhöz intézendök.

XX. osztály. Cincinnati-i Szocialista Munkásrzervezet. 
Üzleti gyűléseit tartja minden hó l,és 3. vasárnap d. e.
9 órakor. Minden vasárnap d. e. vita vagy felolvasás az 
S. L. P. Sectió helyiségében 1414 Race st. hol belépni 
óhajtó tagok jelentkezhetnek. Levelező Pálfi János 
521 Oliver St.

xxm. New Brunswick Szoc. Műnk. Szerv. Gyűléseit 
tartja minden hó 2-ik vasárnapján. Titkár: Ur J. 
256 Neilson St.

XXVI oszt. Oakland és Vidéke Szoc Műnk. Szerv. Le- 
.itkár Klein M 516 lSth Street. Oakland, Cal. Üzleti 
üléseit tartja minden hó 3 ik vasárnapján d. u. 2% órakor 
337 12th St, (Castle Hall) Oakland Cal.

XXVII. oszt. A Peoriai Magyar Szoc. Műnk. Szer 
vezet. Levelező és pénzügyi titkár Takács István, kihez 
minden Írásbeli megkeresés intézendő [lakik 625 Fisligate 
St.] A szervezet mindenlió első vasárnapján d. u. 3 óra­
kor havi és minden 2-ik szombatján képz »gyűlést tart 
3102 S-Adorns Street, Berger Hall-ban.

XXVIII. osztály. Chicagói Szoc Műnk. Szerv. 2 
osztálya. Titkár Ch. Jener 920 Clybourn Ave., kihíz 
minden a szervezetet érdeklő levelek intézendök.

XXIX. osztály Newark, O., Szoc.Munkás Szervezet 
Üzleti gyűléseit tartja minden hó második vasárnapján 
képző gyűléseit minden második vasárnapján Baltimor 
St 389 magán helyiségében Lev. titkár Turucz Pál Co. 
Cadar-Washington St kihez minden a szervezetet érdek 
ö levelek intézendök. Pénztárnok Botos Antal, jegyző 
Abszolon József.

XXX. osztály. Columbus. O. Marx Károly On 
képző Kör. Titkár Jergasics János, akihez minden 
írásbeli közlemény intézendő, és ki szívesen ad min 
den felvilágosítást. Cime: 253 Second Street, Co 
lumbus, O.

XXXI. osztály. Allegheny, Pa. Üzleti gyü'eseit mm 
den hó t ik szombatján este 8 órakor, képző gyűléseit 
minden lió 2. 3. szombat este tartja a szervezet magán 
helyiségében 805 East St. Titkár H. Gyékis, lakik 803 
East St. hová minden a szervezetet érdeklő levelek 
imzendök.

XXXII. osztály: Bridgeport Conn. Lev, titkár Sido 
A. Neményi, 140 Arch St. Minden vasárnap d. u. fél 
órakor összejövetel. Rendes havi üléseit minden hó első 
vasárnapján d. u.*%3 órakor tartja a Rákócy kávéház 
külön termében Pine St.

XXXIII. oszt. E Chicago Ind Titkár Gyurgyik János 
Box 436 Üléseit tartja minden hó 1 vasárnap d. u. 3 tói 
minden vasárnap vita és társas összejövetel. Helyisége 
a Szászi-féle Hall-ban van.

XXXIY. osztály. Cleveland East Side Szoc. Munkás 
Szervezet. Gyűléseit tartja minden hónap első és harma­
dik csütörtök este, titkár Zucker M. 4415 Woodland Ave 
kihez minden a szervezetet érdeklő levelek cimzendök. 
Egyleti helyiség 2695 E. 79th St.

MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ SZÖVETSÉG.
20 West St., Newark, N. J. .....
Az összes levelek Fekete János p . ü. titkárhoz, 74 

So. Orange Ave., Newark, N. J., intézendök. A köz­
ponti titkárral hivatalos ügyekben lehet .beszelni 
minden szerdán és pénteken este fél 8-tól fél io-ig.

Intéző bizottság: Székhely: Newark, N. J. Gyűlé­
séit tartja minden hó első vasárnapján d. e. 9 ora 
kor:

Elnök: Fradrich Ferencz, 181 Howard St; alelnok: 
Edison Lajos, 74 S. Orange Ave; lev. és pénzügyi 
titkár: Fekete János, 74 S. Orange Ave; pénztár 
nők: Kish János, 141 West St; számvizsgálok: Lm- 
hardt Antal, 85 Sussex Ave., Newark, N. J., Fóliák 
Bertalan, 33 Monroe St., Passaic, N. J., Székely Já­
nos, 89 Jersey St., Patterson, N. J-, szervező: Adler 
Lajos, 134 West St., Neawrk, N. J., jegyző. Vörös 
József, 230 3rd St., Elizabeth, N. J-, ellenőr: Tran- 
ner Antal, 431 Magnolia Ave., Elizabeth, N. J. Erid 
geporti Betegsegélyző Egyletek ügykezelője: Nagy 
Károly, 36J2 Rutger St., Newark, N. J.

Osztályok:
I osztály New York. Elnök: Schwartz Vilmos.

P. ö.és lev. titkár; Fischer Samu 5 16 E 6tn Street 
Pénztárnok Buxbaum Gyula, 1685 First Ave. Hivatal is 
orvos Dr. Hohenberg B. 608 E 6th St. Telephon 3615 
Orchard. Gyűlések minden hó első és harmadik péntek 
jén Helyiség 404 E. 64th St. a Huuyad’ Hall ban.

II. oszt, "Cleveland O. Elnök J. Szimenyei, jegyző 
Tell M Ave P. ü. és levelező titkár Sohár István 2u49 
W. 29 tli St. Pénztárnok Bor János 2021 2/st St. Gyűléseit 
tartja minden hónap 3-ik vasárnapján délelőtt. Hivatalos 
orvos Dr Francisci, 3242 Lorain Ave.
IIT nsr'ály. New Brunswick, N. J. Elnök Szabó S 85 
french St, titkár: J. Kovács 44 Sommerset St pénztár­
nok Wulljus József 300 Neilson St gyűléseit tartja min­
den 4-ik vasárnap, 303 Neitson St

IV osztály. Hartford, Con Elnök Franck Knotek.
P. ü. és ideigigl. titkár; Schultlieisz M. 52 Grand St 
hová az osztályt érdeklő levelek küldendők. Pénztárnok 
Xaszig Gy. 46 York Street Üzleti üléseit tartja 
minden n i 3-ik csütörtökién este 8 órakor; felolvasáso­
kat tart ívűden hó 1-ső vasárnap délutánján

V osztálv. Elizabeth, N. J. Elnök Tóth S.,
P p ís lev. titkár Csontos János 457 Bond Street 
Pénztárnok M Horváth 145 Inslee Pl Jegyző Gönczi 
Ede Orvos Dr. Stein Emil 155 2 nd st. Gyűléseit tartja 
hó 3-ik kedd estéjén.

VI. osztály. Detroit, Mieli. Elnök Szabó Imre. Jegyző 
Mészáros János Penztárnok Ve:s József lakik ‘4266 
Jefferson Ave P. ü. és lev. titkár Simonfy Sándor

Wanderbilt Ave. W. Detroit gyűléseit tartja minden 
hó 4-ik vasárnap d. u. 2 órakor 2132 Jefferson Ave. West 
Detroit, Mich.

VII. osztály. Lynn, lev. és pénzügyititkár Dobrovits 
András, P. O. Box 35.

VIII. osztály. Newark, N, J. Elnök Röricli J. 
Pénztárnok Rétig Karoly lakik 47 Mercer St. Pénzügyi 
és lev. titkár; Edison L. 74 So. Orange Ave. Gyűléseit 
tartja minden no 3-ik csütörtökjén, 20 West Üt, 
Hivatalos ervos dr. L. Weisz 227 So. Orange Ave Ren­
delő órák délelőtt 8—10-ig, délután 1- 3 ig, este 6—8-ig 
Minden havi gyűlés előtt való kedden tisztviselő gyűlés.

IX osztály. Buffalo N. Y. Elnök Singer J. alelnök 
Fekete Gy. péuztárnokBuss István levelező titkár Heim 
András, lakik 18 ltanó Street, hová minden az ősz 
tályt érdeklő levelek intézendök Gyűléseit tartja minden 
hó 3-ik vasárnapján.

X. osztály. Érte, Fa. Elnök Toháti Béla, 
548 West 19th Street. hová minden az osztályt 
érdeklő levelek cimzendök. pénztáros Stephan György 
orvos Dr. Akerman, lakik 9-ik 11 W. St. telephon Mutual

L1447. Bridgeport ügykezelő Tóháti .Béla. Gyűlés 
helyiség 831 W 2nd St. Gyűléseit tartja minden hó 1 és 

-ik szombatján este 8 órakor.
XI. osztály. Orange, N. J. Elnök Szkoknya András. 

Pénztárnok Végeszer János. P. ü. és lev. titkár Paulik 
Lajos, lakik 239 Walley St. hová minden az osztályt 
érdeklő levelek küldendők. Jegyző Henrik Frigyes. 
Számvizsgálók Nőlirer M és Szkoknya A. Gyűléseit 
tartja minden hó Ill ik péntekjén, este 8 órakor, 101 
Nassau St.

XII. oszt.Milwaukee, Wiss. Elnök Horváth L , 619 3 st 
Pénz tárnok Puilipszky J. 660 25th St, Jegyző Marák 
János, 1344 N itional Ave. Pénzügyi titkár Schwartz D. 
Box 61 Cudahy, Wis., hová mindín az osztályt érdeklő 
levelek küldendők- Képző gyűléseit tartja mindenhó
i-ik hétfőjén. „ zleti gyűlését farija minden hó 4-ik 

hétfőjén este 8 órakor helyiségében Lipps Building cor. 
3rd & Praire St.

XIII. oszt, Chicago Ill. P. ü. és lev. titkár Ch. Jeney 
920 Clybourn Avenue, hová minden a betegsegélyzöt 
érdeklő levelek küldendők..

XIV. oszt Schenectady. Titkár L. Tóth 109 7th Ave. 
Pénztárnok K. Frantvain 207 Sunseot St. Jegyző A. 
Baan. Gyűléseit tartja minden hó 3 csütörtökén este 
Kodesch Kánly terméuen.

XV. osztály East Pittsburg Pa. Elnök Gross H. p ü.és 
lev. titkár Székely Imre P, U. B. 242E. Pitts bug Pa, hová 
minden az osztályt érdeklő levelek küldendők; pénztár- 
nők Roliulka János P O E. Pittsburg Pa. jegyző Stéger L 
Orvos Dr. Grandi, Braddock Ave., Turtle Creek Pa 
Gyűléseit tartja minden hó 4-ik vasárnap a délelőtti 
órákbauaz East Pitlsburgi Turner Hallban

XVI. osztály, St. Louis, Mo, Elnök Mandel János 
Pénztárnok Kish Gergely lakik 1P2 Miller Street, 
Titkár Lahman István lakik 1811 So llth Street, 
hová minden az osztályt érdeklő levelek küldendők. 
Orvos Dr Ch. Weinsberg 1531 So. llth St., rendelő órák

ig, este 7—8-ig, vasárnap 1—3-ig, Gyűléseit tartja 
minden hó 3-ik vasárnap d u Gruncz-féle Hall-ban, 1500 
So. 3rd Street.

XVII osztály Philadelphia, Pa. Elnök Te may F. 
Pénztáritok Megáll János 530 N. 19th St. P. ü. titkár 
Tóth László 821 N 4th St Levelező Tudor T. 825 N. 
LavrenceSt.Gyűléseit tartja mii den lió 3-ik vasárnapján.

XVIII. osztály Hoboken N. J. Elnök Mészáros István 
titkár Klein Béla lakik 91 Grand Street, pénztájnek ifj. 
Mészáros Márton. 62 Garden St. üzleti gyűléseit tartja 
minden hó 3 ik szombat t »te, képző gyűléseit minden lió 

ső szombat estélyén.
XIX, oszt. Passaic, N. J. Elnök Tóth Pál, p. ft. és lev, 

titkár Hubnerl. 127 2nd St c.o. Rizsák hová minden az 
osztályt érdeklő levelek intézendök. Pénztárnok Buják! 
János. Hiv. orvos Ilajtinger Kálmán. Gyűléseit tartja 
mnden hó 2 ik vasárnapján d. u. 4 órakor 2nd Ave 
Molitorisz Hall ban

XX. oszt. Bridgeport Conn. Levelező titkár Haj nos 
Lajosné 174 Pine St- Rendes gyűléseit tartja minden 
hó 3-ik vasárnapján d. u. 3 órakor, a Rákóczi kávéház 
külön termében, 246 Pine St. Elnök Naményi Sándor;" 
alelnök és pénztárnok Bajkó István 174 Pine St.

XXI oszt. San Francisco, Cal: Pénzügyi titkár 
Orosz István 1377a Minna St Pénztárnok Dobroenka F 
1363 Minna St. Gyűléseit tartja minden Ló első
és 3-ik szerdán este 8 órakor 883 Mc AllisterSt az 
S. L. P. helyiségében

XXII. oszt. Manayunk, Pa., Elnök J. Kanicsár, p. ü

HIRDETÉSEK.
(E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a kiadóhivatal.)

HUNGÁRIA
ELSŐRENDŰ

magyar Saloon és vendéglő
263NintH St. S&nFrancisco

cor. Clementine St.
Bor és Sör csarnok, Ízletes magyar éte­
lek és italok minden időben kaphatok. 
Kitűnő biliárd terem, a San Francisco-i 

magyarság kedvelt találkozó helye.
A magyar munkásság pártfogását kéri

ERDÉLYI A., tulajdonos

ti„ATTILA HALL-
New York.
tulajdonos.

Magyar Bor és Sör Csarnok.
Váradt és Pukaj Gyula I. W. W. cigány 

zenekarának irodája.

# Tartós és puha bőrből készült szép ,

Divatos Cipők
olcsó álban kaphatók a

„UNION SHOE CO.“=ná:
AveB. cor. 4th st. NEW YORK.

RIZSÁK JANOS
közjegyző, pénzszállító és váltó-intézete 
Főüzlet 127Second St., Passaic, N. J.Saját náz.

a legolcsóbban és tehető I,, 
gyorsabban küld az 6-hazába. Pénz fi" 
téteket bármely hazai bankba . 
zás végett elhelyezek és a betéti S’" 
vet rövid időn bellii kihozatont " 
Nemkülönben az ó hazában,
«Ál takarékpénztárnál

523 E. 6tH St.
FISCHEB JÓZSEF

nél, soknál elhelyezett összegeket,
pesti irodám utján díjtalanul kihoatom 
csupán a szükseglcndő meghatalnuiS 
hitelesítéséért számitok csekély HAJÓJEGYEKET Európába SSL 
répából Amerikába a legjobb haiókrs 
adok el, az utasokat személyesen kS 
rém el a hajókhoz.

CSŐM AGO KAT az ó-hazából kiho. 
tok vagy oda szállíttatok. 
OKIRATOK szakszerűen, a törvfe. 

ki és konzulátusilag hitelesít.

zatok vagy oda szállíttatok.
■ OKIE

nyéknek megfeleléleg állíttatnak

Egy cseppet a házba
egy igaz mértékkel mért, fél gallonos korsó jo

WHISKEY vagy BRANDY
eory hónapig is eltart. Ládába csomagoltan az ország 
jarnnly részébe elküldöm saját felelőségemre! 1.50-ert

H. J. FRIEDMANN
szeszesital kereskedő

S74-76GRAND Ave. Chicago, Hl.

3-i

MŰNK. BET. ÉS ÖNKÉPZŐ SZERVEZET.
Műnk. Bet. és önk. Szerv. I. osztálya, B-ooklyn. 

Üzleti üléseit tartja minden hó 2-ik kedd estéjén és 
képzőgyüléseit minden harmadik vasárnap este 8 
órakor. 5 Boerum Street. Elnök Ondik János, 16 
Utica Ave., Brooklyn. Alelnök Shebál József, 401 
Central Ave., Brooklyn. Titkár Mandula Sándor, 
258 Heyward St., Brooklyn. Pénztárnok Barnóczy 
Mihály, 75 Meserole St., Brooklyn. Hivatalos orvos 
M. B. Pearlstien, 309 Hewes Street, cor. Harrison 
Ave., Brooklyn, N. Y.

és levelező titkár J. Janicsek, 181 Gay St.. pénztárnok J 
Pintér, 107 Cation St. Gyűléseit tartja minden hó 3-ik 
vasárnapján d. u. 2 órakor a pénz tárnok lakásán.

XXIII. Alegheny, Pa, Elnök Marossy István.Pén. 
táros Deman I. Titkár Bankovits I. 1517 Chartiers St‘ 
Gyűléseit artja mindég hó első szombat estéjén 80 
East St. magánhelyiségében

XXIV. osztály. Plainfield N. J. Elnök J. Nagy. 
alelnök I. Horváth, pénztárnok P. Csuka, titkár D, 
St Horváth P. O. B. 251 Dunellen N. J.. jegyző I. Tóth.

XXV. osztály. Franklin-Furnace, N. J. Titkár A Kiss 
P. O Box 339. Elnök Nagy Károly.

XXVI. osztály. Newark. O. Elnök Turucz Pál, al 
elnök Lakatos József, pénztárnok Besenyödy G. jegyző 
Lakatos József levelező- és pénzügyi titkár Bauer J. 
350 Schuler St kihez az osztályt érdeklő levelek külden 
dök. Gyűlések minden hő 3 ik vasárnapján tartatnak 
Baltimore St. 389. Külön magánhelyiségben.

Bridgeport! Belegs. Szöv. ügykezelösége, ahol tagok 
felvételre jelentkezhetnek. A belépő tagokfelvilágosl- 
tástkaphatnak Nagy Károly ügykezelőnél, 38J£ Rutger 
St. Newark, N. J.

Péter Lajos
„ Rákóczi IIalV‘-hoz cziinzeti 
Vendéglő, Kávéház és Étterme.

-------4-ik utcza 197, New York--------
AJÁNLJA

KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT. 
Kitűnő Italok. Kitűnő italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakadalom 

z vagy hasonló ünnepélyre.
A New Yorki Magvarajku Szoczialisták kedvelt 
gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az elv­

társak rendelkezésére állanak.

tétnek. Jogi, hagyatéki, katonai, telekkönyvi, nemkülönben ha- 
zai sommás perekben és bármely más ügyvédi dolgokban elji. 
rok. Minden ügyben, úgy mint eddig, ezentúl :s a legnagyobb
P°UTBA$GAZITÁSSAL, tanácscsal és felvilágosítással IN- 
GYEN készséggel és szívesen szolgálok.

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca 6. sz
Fiók irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha, N. J.t

Wüarton, N. J-, — Franklin Furnace, X. J.

Weisleng Jakab
MAGYAR VENDÉGLŐJE és BOARDING 

HÁZA— 722—4th St, 
cor. Lloyd St., Milwaukee, Wis.

A magyarok kedvelt találkozó helye.

PLAVECZKY ‘*”ri
magyar vendéglős

20 West St. Newark, N. J.
A M. B. Sz. V1IT. osztályának 
gyűlési helyisége. A magyar 
munkásság kedx enc találkozó 
helye. Vidéki • mr nkástársak 
kellő útbaigazítást nyernek. 

Magyar konyha.
Szobák minden időben.

Magyar Kávéház és Bllllard- 
Terem

GÁSPÁR KÁROLY 
529 East 5-ik utca,

Avenue A és B között, New York.

Katolínjános
FÉNYKÉPÉSZ -

3616 N,Broadway. St,Louis
Képek felvétele BÁRMILY 

időben reggel 8 órától este 8-ig 
rendeléseknél KÉSŐBB is. Na­
gyobb itások, gombképek és 
képrámák kaphatók. Kis jegy­
képek 28 drb. 25.
Kérem a magyarok pártfogását.

* APDRCOMAUN mosó-intézete . bnUoomAlili 738 e. 9Hi st. n. y.
a ruhát elhozat ja s készen házhoz szállít ja,

FINTA MIH ILY
BORBÉLY ÉS "ODRÁbJ

516 E. 6th Street, Vew York-

JOS. BERLOCK
FÉRFI SZABÓ

1118 Thirteenth Ave. E ist O iklti 1. C1

Telephone 1027 Orchard.

Dr. BIEBER E. LAJOS < 
magyar fogorvos

383 E. 8th Street
Ave. C és D között New York

Ügyes magyar szülésznő
Jergler Paula Budapesten az egyetemen vizsgázott és a 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat után 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Washington 
Boulevard, Pauline St sarkán, Chicago, 111. Telefon 
Seeley 3183.

MAGER LÁSZLÓ
MAGYAR

étterem és kávéház 
3729 S. Halsted St.

" CHICAGO, 111.

A So. Side szocialisták kedvelt találkozóhelye 
Jó ételek. - Tiszta szobák. - Felvilágosítással 
szívesen szolgálok. Az elvt. pártfogását kérem.

L -gkedveltebb és legnépszerűbb

Magyar Gyógy szer tar
a keleti oldalon

ROTH SAMUEL
gyógyszertára a Megváltóhoz

125 Ave. A, cor. 8th St„ New York,
Hazai és itteni receptek elkészítésére nagymérvű 
figyelmet fordítok és a legolcsóbb árban készítem el 
Hazai importált szerek. Junó paszta, Akacia, Liliom, 
Margit ereinek, Liliom, Scliihulszki arckenőcsök. 
Liliom, Speick és Dr. Gross-féle szappan. Blahs 
Lujza és Poudre Boquet stb. Hölgy por. Kaílodout. 
Brillantine tubusban. Továbbá Purgó. Mária Celli 
gyomorcseppek. Importált csukamáj olaj, fehér 
fenyő szörp és párisi kézfinomitó. Egri viz, sósbor 
szesz, Dr. Kapossy-féle hajnövesztőbe. 3 üvegül.25. 
China vasbor 75c. 3 üveg $2. — Óv- és kötszerek 
nagy választékban. Postai rendeléseket azonnal tel- 

jesitek a pénz előleges beküldése mellett.

ajánlja csinosan berendezettBevándorlók figyelmébe SL's jutányos ám szobáit
ROSTÁSSY REZSŐ 513 E 6tH St.
a „Népakarat“ szerkesztőségé vei szemben. NEW YORK.

Az elvtársaknak Magyar országból érkező leveleire 
díjmentesen adok felvilágosítást és kívánatra a hajó­

nál megvárom őket.
ÉTTERMEM ÉS KÁVÉHÁZAM

a magyarnyelvű öntudatos munkások kedvelt találkozó helye- 
ízletes friss étkek. — Hazai billiard asztalok.

Bei és külföldi pártiapok. Feltétlen megbízhatóság-

...

: .......... -


